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INFORMATIONS MIRACULEUSES

HE un paaveciiy |
PR AVEUGLE B

Le. sourd-muet.—J ai entendu dire, aujourd’hui, que les auntorités avaient lin-
tention de proscrire ta mendicilé duns les roes ! Que pensez-vous de ¢a, compére ?

Laceuy’s.—Cest inquiétanl ! J’ui effectivement vu cela dans les jourmaux
Q’hier soir.

“ALICE-MARIE”, VALSE

C'est par suite d'un oublique la premiére partie du morcean de musique
# Alice: Maric” est paru sans nom d’auteur. -

** Alice-Marie ”, dont nous donnons le complément dans ce numéro, est
dit & une do nos jeunes abonnées, Mlle Alice Carbonueau, 4 laquelle
nous sommei heureux de transmettre les félicitations nombreuses
qui nous ont été adressées pour l'auteur anonymo de ce morceau de
piano.-— Lk Sankp1,

PENSEES INEDITES ID’AUTEURS INCONNUS

Autaunt il est facile d’oublier les bienfaits, autant il est diflicile d'ou-
blier les injurces.
X

On sattire infailliblement de mauvaises affaires & se méler des aflares
desg autres.
X

Vivro en sa jeunesse, on ne doit songer qu'a bien mourir en sa vieillesse,
x

Limagination fait ler choses plus grandes et plus petites qu'elles ne sont.
X

On voit les emis dans la prospérité et on los connait dans Padversité.
X

Cest une éirange béte et un indomptable animal que le peuplo.
x

L’ingolent trouve toujours quelqu’un qui le met & la raison.

’ x

Les gramdes choses ne se font que peu & pou et avec peine.
X

[l vaut micux peu ¢t couvent que heaucoup et rarement.
x

Impousible de servir le peuple et de le satisfaire,
X

Noyez adroit mais point fourbe, Cuercirur.

¢oUP DUR

Une dame do mes amies qui croyait certainewent &tre une tres forte
chanteuse, vient de recevoir un coup bien dur pour son amour-propre.
I/autre soir, elle appelle la servante Irlandaise qu'elle posséde depuis
huit jours A peine. ) )

— Brigitte, n’entendez-vous donc pas le chien qui jappe pour entrer?
It faut lui ouvrir, ma fille.

—Quoi, madawe, c¢'tait le chien qui chantait si bien! Ma foi je
croyais que c’était vous et je me demandais si c'était de l'allemand ou de
Pitalien.

LES PLUS PETITES
Mr Dugandin.—Jo vois, madeaoiselle,"que vous étes trds minutieuse
en tout ; vous avez raison, du reste, de vous occuper de: détails, car ce
sont les plus petites choses qui parlent le plus aux yeux.
Mlle Lamode.—Et aux oreilles angsi, monsieur Dugandin ; jo le sais
bien, car j'ai huit petites sceurs & la maison. .

CILACUON SON TOUR

La maman. — Kt maintenant lequel de vous deux doit avoir la plus
grosse pomme ? :

Georges (S ans ).—Moi, maman, moi !

Louise (4 ans ).—Non, c'est moi! Georges mangeaic déjd des pommes
doux uns avant ma naissance. Chacun son tour.

SALTIMBANQUE!

T.e SamED1, dont les romans sont si vivement appréciéa do ses lecteurs,
va commencer, prochainement, la publication de SALTIMBANQUE !
wuvre vécue, de Ilenri Geru.ain,

Dans le nouveau feuilleton, I'intensité de Paction va toujours en croi-
sant. Les personnages prennent, peu & peu, la place exacte que leur
assigne leurs ro'es respectifs ot lo public assiste, toujours sous le charme,
A 'intrigue de plus en plus enchevétrée mais qui se dénoue grice au
dévouement et & la perspicacité du héros Fild’acier.

SALTIMBANQUE est un romar dont l'acticn se passe dans un
cadre tout moderne. Novs coudoyons incessamment, nous retrouvons
dans les diverses phases de notre existence des types absolument sem-
blables & ceux que le romancier a choisis pour développer sa thése,
C'est dire que l'attrait s'augmente de cette similitude de vie entre nous
¢t les pereonnages de SALTIMBANQUE, qui s’entre choguint, se
combattent, sans qu'on puisse dire si I'intérét intense qui s’attache & cette
auvre, une des plus attachantes du roman moderne, provient de cette
simplicité d’action mise au service d’une imagination vraiment étonnante,
ou du style clair et concis dans leguel elle a ét¢ écrite.

Chacun voudre lire et relive SALTIMBANQUE !

IL CRATGNAIT UNE RECHUTE
EANN N \

gl
i

T'ante Joseilte.—J e ne sris vraiment pas pourquoi, Penoute, tu continue i\ prendre
du brandy ; le docteur a dit que tu étais bien guéri et qu'il ne reviendrait plus:

Onele Penonte.—Bien. Bien. Mais tu sais aussi ce qu'il a dit, Vantre jour, que
les rechutes sont toujours pires que la maladic.
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Société des Commis-Epiciers

' J. WAYLAND, Viee-Urésident.

J. P BEAUVALS, Président.

C'est en mai 1893, que fit foundie, aans un but philantropique, la
Société des Commis-Epiniers de Montréal, devenue, depuis un an, Société
de bienfaisance des commis.

La jeune Sociéié paie des bénétices en cas de maladie ou d'accidents,
ainsi qu’une assaraace aua héritiors de ses mewmbres défunts et la cotisu-
tion exigée est si minime que les inté.essés n’ont nucune exsuse pour n’en
pas faire partic.

de Montréal

G N BOBERY, Drdsorier,

Les réunions ont lieu les ler et 3¢ dimanche de chaque mois, A In Salle
St-Joseph, No 1574, ruc Ste-lSisabeth. Mais, exceptionnellement, une
séanes eatraordinuire aura liew, le mardi, 21 septembre, au Monument
National.

Nous publions, agjourd hui, les portraits des ofliciers do lan Société,
mettant bien volontiery, la publicité du Savept au service d’une Société
qui wérite toutes les sympathies.

INSTANTANES
NXXXVIII
.\l.'\I(CIlE'? ARABE

Cing heures du matin, sur le marché du Munzel !

Les premiers rayons de l'astre roi irrisent, de leurs tons diaprés, la den-
telure des montagnes lointaines.

f,a nuit, qui s'enfuit, prodigue encore au voyageur ses nitimes caresses,

La brise de mer parfume 'atmosphére des senteurs pénétrantes cucillies,
comme un furtif baiser, aux corolles odorantes des jasmins géants.

Mais le chemin se rétrécit entre deux hnies d'épineux cactus prés des-
quelles se pressent les bourricots gris aux deux coulins d'aifa, gonfiés de
léguwes, les dromadaires, & la bosse encastrée entre quatre paniers, au
long cou margquant la mesure du pas amblé, paresseux et rythmé.

Un grand figuier de Birbarie est & droite et ses raqusttes épineuses
empittent sur la route, accrochant quelquefois, au passage, le burnous ou
la gandourah, d’un blanc équivoque, des chamelier: ct des dniers arabes,
aux jambes nues, & la peau bronzée.

Lo vallon va entin apparaitre avec la haute tour en ruires, d'un jaune
d'ocre, dont Yombre allongée s'étend sur les maisons & terrasses pressées
A ses pieds, .

Une forét d’oliviers g'étend autour du douar aux abords duquel se pros-
sent les cavaliers arabes, gracisusement assis sur la selle, large comme
une table, les jambes pendantes & giuche, tels une amazone, la cigarette
aux levres, 'eil morre fixé sur Paudeld du fatalisme musulman.

Lo marché est déjA animé. Cenisses, inesses, mules aux bons yeux
tendres avec, au milien do trut ce'a, les Arabes circulant impassibles.

Une longue rue relie la place ol tronent les bestiaux ave: celle du
marché aux [égumes, — la rue des Souks, — d’oli un vague relent de par-
fumerie indigene se méle & la forte odeur du cuir, & la senteur fraiche
des fruits et des melons.

Etalagas bizarres #'il en fut. )38 centaines de cases minuscules ol
sont entassés les produits, sur lesyuels, juchés, les membres repliés sous
les cuisses, les marchands somnolent, attendant le client avec cette
patience orientale que rien n’émeut, gens auprés desquels nos allures
inquittes, empressées, de rowmis toujours cn mouvement, détonnent
comme un habit noir sur les oripaux étrangss des fils du désert.

SiLvio.

Le professeur.— Voyons, je vous avaig pourtant donné, commo devoir,
un probleme facile, Si votre grand-pra a vécu 80 ans et qu'apres avoir
épargné $500 par annde il ait placé cela & 6 pour cent par an, comhien
aurez-vous.

Isaac (pleurant)—Hi... Hi... Hi...

Le professeur.—Qu’avez-vous A pleurer 1

ITsaae,.—7'est gue mon crand-bére il ne I'a bag fait.

NOS CHERIS
La maman (séeerement).—Allons, Lucile, tu as oncore ¢été fourrnger
dans ma corbeille & ouvrage ; je te I'ai pourtant défendu ; muis je pensos
que tout ce que je te dis entre par une oreille ot sort de suite par U'natre.
Lucile (qui a -7 ans).— Alore, maman, pourquoi que tu ne w'en bouche
pas une?

SEPTEMBRE

La crainte a ramené les barques & la vive,

Mais bicntob, repactant, leurs mits & Phorizon
Dieparaissent ; nlors plus d'unc ime craintive,
Pour les chers voyageurs récite une oraison.

It quand le vieux pécheur a uitté sa chaumitre
Une foule d’amis accourt jusques an port ;

Elle cntoure I'épouse et 'enfant et lu more.

Pour leur faire oublier qu’il peat trouver la mort.
Bt quand septembre fuit eb que la voile, au large,
Apaarsit, on accourt on veille jusqu'au soir,

Mais la mort a tract de son doigt unc marge...
Car lo mit a hissé son vieux pavillon noir.

Hexry VERDON,

TERRIBLE
Rouleau. — Une aventure terrible, mon cher Bouleau. llier, ma femmo,
croyant entrer dan3 le magasin de nonveautés, sc trompo do porte et
entre dang un bar.
Bouleaw.—'terrible, en eflet.
Roulean —V.u8 que vous le ponsez mimo, J'étais 14!

PAS DE SA FAUTE
La maman. —Combien de fois t'ais jo dis de ne pas jouer dans ln bouel
Freddie (7 ans ).—Je n'en sais rien, maman. Tu saig bien que jo ne
peux compter que jusqu’a dix.

UN SOUVENIR

Bouleau.— A moi qui ai 6té un des grands amis de volre défunt mari,
poavez vous me remebtre quolque choso lui ayant appartenu ot qui le rap-
pelle & mon souvenir !

La venve inconsolable.— Moi, si vous le trouvez sullisant.

LELLE NE LE POUVAIT PAS
L'avocat.—Quel est votro Age, madameo !
La dame.—Jc no le sais absolument que par out dire et comme vous
venez justement de me faire savoir qu'un témoignage par out dire n'a
aucune valeur en cour, permettez noi do ne pas vous répondre.

On n’a jamais vu de grand potte fils de grand podte.—BotrLEav.
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COMMENT ON DINE

Ce pauvre Bilboquet et son chion
Canard, trottuient sur lu route A lu re-
cherche d’un engagement quelcongue,
le cirque ol ils travaillaient ayant fait
faillite. Bilboquet et Canard n’avaient
pas diné... hélas!. ..

...ct ils étaient menacés de ne pas sou-
per non plus quand le hasard, cette
providence des veotres creux, amena
les deux faméliques acrobites en face
de la koutique du charcutier Chou.
croutman.

C'EST UN RIEN!!

(SOUVENIIR DR BUCKINGIAM, 1, )

{Pour lc SAMEDD

st un rien!...oun souplle!. o wnrient. . )
Qu’elle me chantait s1 bien ;

Miis les yeux do la blondette

Me Pont révélé. .. coquetta!. ..

Son regard croisant e mien

Ne m’exprimuit-il qu’un rien?

Qu bien, dans e douce flamme

Cest wn rienl... un sonfile .. we rien ...
U'est un soupir, mais combien
Trés-dillicile & déerire !. .

Un frais et charmant sourire!. .,

Ah 1 que vous dirai-je enfin?...

Un éclair en deux yeux bruns?. ..
Qu’ett une boucle mutine

ils éprouvaient un immense bescin de se glorifier, d’aflirmer qu'apiés tout
ila restaient les bienfaiteurs de notre humanité. Et, par les trente deniers
de Judas, ils étaient oonvaincue ! ) o

Tous, & l'envi, racontaiont lears histcires. Combien en avaient-ils
gauvés, de petits jeunes gens, de petitos jeunes femmes dans 'l’emba.rraa't
Innombrables, en vérité! Il est exact qu'eux-mémes y avuient trouvé
leur compte au réglement définitif ; mais, pourtant, sans eux, que serait-
il advenu ?

I’un d’enx, lo mieux en chair, qui avait nom Israil Gédéon Moloch,
ajouta : .

—Sans parler des services qu'on a rendu pour rien ! i

Cette parole irattendue causait une surprise et jetait méme un froid.

Mais Moloch, sans remarquer limpression, les deux pouces sous les
Lras, aux bretelles, les yeux au ciel, Vair attendri, continuai.t :

—Oni, pour rien... enez, vous connaiesez tous Lucion Ch?,mbry,
Pauteur dramatique... It a son hotel, & présent, il se moque de moi... Ek

(Choucroutman avait, comme ensei-

Reflétait-elle eon ime 2. .. Sur le front de. .. Léontine?

Cest un rien !, .. un souflle ... un ricu !, .,
IYégal je ve lui sais rien. ..

C'est un tout petit poéme ;

Le plus délicicux mdéme!. ..

Clest wn rien!. .. un songlle !. .. wn vien! ..
Mais ses regurds asshesing,

Me chanlvrent autre chose,

Bt lui Pavouer... je... n'osc!...

Aolty, 1897, JEAN,

SERVICES RENDUS

Tla étaient 13, trois on quatre, de mines équivoques, antcur d’une table
do rostaurant. Bien faits pour se comprenc.e, ils g’étaient réunis, aprés
Pheure do l'absinthe quiils ccnsacraiont justsment aux affaires; ils
dinaiont cnsemb’e, ou mieux cOte A céte, car, bien entendu, chacun payait
sa dépenge, ot ce n'était pas & cette table privilégide quune erreur d’ad-
dition go fat gliseée, possible. Chacun pour soi et Dieu pour tous... telle
¢tait leur ordinaire devise, leur plaisanterie coutumitre, & chaque réunion
semblable, pour se bien avertir
les uns les autres que celui
qui, par hasard, ne se trou-
vait point en fonds, n’avait
qu’ g'en aller.

Riches natures ! Ils étaient
grag, contents d’eux-mémes,
Juifs certainement, Amalé-
cites mémes, vendeurs d’ar-
gent ou de pierres précicuses,
4 'ueage des fils de famille et
des crédits bien établis, 1ls
devisaient gaiement do leurs
petitesallaires. Lo cent vingt-
cing pour cent leur flourissait
les 1évres ; mais tout en éta-
lant le cynisme des massacres
moraux et des ruines accumu-
lées pur leurs féroces prati-
ques, 4 mesure que leurs demi.
houteilles (chacun la sienne)
se vidaient dans leurs verres,

REFLEXIONS ECONOMIQUES

Goldstein. —Te feais gearmes, ces garte-
nez ! On beut fumer son zicarre chusqu’an
pout 1 brésent.

(0 Premier vers dune chansong

gne, deux superbes saucieses et les
yeux de Bilbojquet commo ceux de
Canard, les nuraient volontiers fait mai-
grir rien (u’en les regardant. — Ah ! Si
au lien d’dtre dquilibriste, j’étais seule-

Mais. .. une idée ! Superbe! Viens
ici mon bon Canard et nous allons faire
P'expérience de la perche. T'en eou-
viens-tu, Canard? OQui, n’est-ce pas?
Allone-y gaiement, mon cher.

ment géant, dit Bilboquet, on dinerait,

ce soir !

bien ! sans moj, il y & cing ans, il était perdu, se tuait peut étre... Cest
un écervelé, capables des décisions pires... Oui... il se serait tué... cer-
tainement.

—It tu Pag sauvé... gratis?

—Comme jo vous le dis... gralis... Une affaire embrouillée... il devait
A Dieu; & diable, et dans un coup de folie, un défi au destin, il avait accu-
mulé les traites, pour trente mille francs, — A la méme échéance, une fin
janvier, —en se disant : Nous verrons bien, vaincre ou moarir! Comme
tous les imaginatifs, il espérait un tas de choses impossibles, escomptait
le hasard, Paventure improbable. Mais trois mois avant I’échéance, il
commengait 4 avoir peur. Aucun ne se réalisait de 398 beaux réves et les
jours coulaient saas rien apporter d’heureux.

C'est alors que je I'ai counu. Qielqu’un me l'amena au café Lévéque...
vous savez. Il me plat tout de suite, ce jeune homms. 11 avait du talent,
jo le savais, était bien né, — et nuis sa confiance me toucha.

Av troisitme madére qu'il offrait, il m’expliqusit franchement ses
ennuis. il ne payait pas, il était vendu, perdu. Or, il possédait des
meubles de famille, des souvenirs, il y tenait, le pauvre ! comme si la
matidre avait été une dme! Et puir, quelques tableaux donnés par des
amis, et ses livres, une bibliothéque contemporaine sérieuse, avec des
dédicaces célebres, des envols de grands littérateurs morts déja, des livres
irremplagables. Il parait que, moralement, ces bouquins avaient une
grande valeur.,

Et il répétait :

—Il me faut trente mille, dans trois mois... Voyons monsieur, mon
cher monsieur Moloch, trouvez les-moi, A n'importe quel prix ! Du temps,
c'est de l'argent... Jo w'en ticerai, quand je serai tranquille...

Et comme je répondais, sans vouloir m’engager, que ia somme était
forte et la garantie mince, il g’animait, le pauvre diable.

—ongez donc, j'ai une femme, une jeune femme, clle en mourrait ; et
1aon fils... un bambin de trois ans... Pour moi, la misére, la hohéme,
Photel meubl¢, ce ne sorait rien... jo connais ¢a! Mais pour eux... mon
cher ami... pour eux !... Non, plut0t un coup de revolver au bon endroit.

Ma foi, j'étais ému. Il aveit la fitvre, co gargon-a; il souffrait réelle-
ment. J'ai interrogé :

—Mais entin, comment rembourseriez-vous?..,
somme !

Quand ?... Quelle
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Tout de suite, il répliquait d’abondance :

—Quarante mille, & un an,

—Ce n’est pas lourd !

—Cinquants mille ! Esoutez donc ! Délivré de mes soucis, jo travaille-
rai dur, ferme, jour et nuit. J’ai des conmandes. Mais le gpectre de
P'échéance trouble mes jours, hallucine mes nuits. Je ne dors plus, je na
mange plus... Je suis incapable d’écrire trois lignes... II me semblo
toujours que j’écris sur du papier timbré. Lihéré, je reprends ma plume,
ma bonne plume de Toltde... et en avant ! C’ast bien le diable si, d'ici un
an, je nai pas une ou deux pidces de joudes, — et je paye, vous
comprenez !

Il suait A grosses gouttes; c’était pitis. Alors, emballé & mon tour, jai
réponda d’un trait :

—DRentrez chez vous...
trente mille.

1l s’est levé, tout droit, comme un fou :

—Vrait

—Je n'ai qu'une parole, répondis-je, sans lni dire si cette parole était.
bonne ou mauvaise,

Il n'a serré los mains & los briser ; jai cru qu'il allait m’embrasser ; ce
fut vraiment pour moi une minute délicieuss ; j’ai compris le charme
pénétrant des grandes charités.

Sur la porte, il ajoutait :

—Tenez Moioch, je crois en vous, mais faites-moi ’amitié de venir diner
demain chez moi... de répéter votre bonne promesse devant ma femme...
Qu’elle soit rassurée, elle aussi, la pauvre enfant... C'est convenu !

J’ai consenti.

--Convenu... A sept heures, demain, jo serai chez vous.

—Eh bien ! mes bons amis, pondant trois mois, j'ai diné chez lui deux
soirs par semaine; jai répété mille fois mon engagement devant s
femme ravie, devant ses créanciers qu'il conviait exprés pour entendre la
bonne parole. Eb sa jeure femme, tris jolie, se montrait & mon endroit
d’un empressement flatteur, Alors, Chambry ne douta plus, se fia sur moi
absolument Rassuré, il se remit au travail, dermit la nuit, bicha lo
Jour, se retronva ce qu'il était, un auteur dramatique du plue rare talent.

Travaillez... Fin junvier, vous aurez vos

COMMENT ON DINE — ( ¥in )

SRS

Vi
~Coupe la corde, mon ami, tu dois
avoir les dents sutlisamment aflilées,
Tune t'en ai pas beaucoup servi de-
puis deux jours...

LA... une patte et bien droit. Cay

est ... L'éguilibre! Canard, Véquill-
bre... doucement, doucement.. ..

Les pages g’accumulaient ; les scénes succédaient aux scdnes, les actes aux
actes. Je m’intéressais & son cuvre, prodigieusement, de tout cour.

Quand arriva le trente et un janvier fatal, jai tout laché, je suis parti
4 Francfort ot m’appelait une petite affaire, naturellement sans lui donner
un sou.

Mais qu'est-il arrivé? Il avait, grice 4 moi, fini sa pidee, sa fameuse
pidce : Le Chemin ds la Croix, qui a obtenu un si fier succdy. Elle étuit
méne déjh regue vous savez ot... La société des auteurs dramatiques lui
a fait une avance qui I'a tire d’ennuis.

Ce qui n’empdche que c'est moi qui reste son sauveur. Si javais refusé
tout net les trente mille, il roulait do désespoir en désespoir, ne produi-
sait rien, était probablement fini, enterré, perdu, — tout aa moing vendu,
errant, mis & piad, reculé de dix aus, — Grdze & moi, qui lui ai prété,
sans intérét, I’ Espérance et la Confiance, il est, A présent, riche, heureux,
plein d’ardeur et de gloire.

Ismaél-Gédéon Moloch g'arrdta... Tous I'admiraient en silence... Pais
il reprit avec mélancolie :

—Mais, hélag! c'est & dégoiiter de faire le bien... En semant la charité,
on ne récolte que l'ingratitude. Vous me croirez si vous voulsz, Chambry

EREREZ ['EXTRAIT ORCHITIQUE CONCENTRE DU Dr Faep. J. DEMERS,

ne m’a méme pas envoyd une loge
pour sa premitre. Et, un comble!
I'autre jour, dans la rue, je I'ai sa-
lué, il ne m'a point rdpondu.
Mavrics Moxtiayr,

UNE OCCASION

Boulean. — Je puis dire, sans
craints d'dtre contredit, que je pos-
séde la maison de campagne la plus
jolie qui exicte & vingt lieues & la
ronde et confortable !

Rouleau.—Que je voudrais donc
en trouver une dans cette localité !
11 y o si longtemps que j'en oi
envie,

Bouleanu.— Achetez la micnne.

LA VERITE

Elle.—XEst ce vrai, bien vrai, que
tu m’simes de plus en plus, & me-
sure que les jours succédent aux
jours?

Lui.—Oh, oui?

Elle.—Mais comment cela peut-
il se faire, mon cher ?

Lut.—Parce que tu joue beau-
coup moias du piano qu'an mowent
ol je t'ai connue.

LE POURQUOI

Le doctewr Lamoureux.—Enlin,
niademoiselle, pourrais-je vous de-

LE REMEDE

Madame Jappefore. — Mr lo Doc-
teur, pourriez-vous me donner quelque
chose pour empécher mon mari de
parler pendaut son sommeil ?

Le Doctewr.—Donuez-lai seulement
une chance de dire guelque mots le
jour et il vous laissera trauquille la
nuit.

mander de we faire connaitre la raison pour laquelle vous me refusez?

Mile Dumillion.—C:rtainement, docteur. La raison est quo mon gwcur
¢tant maride avec un avocat, si je veux obtenir un peu d’'argent deo paps,
il faut absolument que j'en épouse un aussi.

ETRANGE
Pitanson.—Que les femmes sont étranges ! Une jeune fille a un chien
qu’elle adore ; elle va se marier, et no pense p2s plus au chien que #'il

n’existait pas,
Bécanson.—Ca c'est vrai !

Pitgnson.—Oui, mais comment expliquez-vous qu’aprés trois mois de
ménage, elle retourne A son chien et ignore son mari}

TROMPEE
Madame Soch.—Et dire que j'ai épousé mon mari parce que jo voulais

un protecteur,

Madame Toch.—Et aver vous trouvé en lui }
Madame Soch.~-Lui! Je n'ai pas méme eu la réciprocité.

Blanchir artificiellement les cheveux contribue A& les détruire ; mais
#ils sont enclins & grisonner, sidez la nature & les arréter avec le Réno-

vateur des Cheveux, de [all.

Vit
—A lu bonne heuro. .. Sante marquis !

VIl
—Je te lavais bien dit, Capard,
((u'on souperait, co soir !

contro Ja Futigue ou Epuisement, Cérébral, Idées Fixes,
Scrupules, Maladics Nerveusces, Débilitd Géndérale.

(Fodr Faunonee)



LE DUC ET LA DUCHESSE l)‘\’olll\', EN IRLANDE.

mEnmikk de la couronne d'Angleterro est allé en
irlande présider A ouverture de I'lxposition des tis-
sus, et toute une série de fétos ont murqué son pas-
gage sur le sol do la Verte livin,

Le duc &’ York, accompagné de ln duchcsse et d’une
suito brillanto, a été regu & Kingstown, le 18 aoiit, au
momaent ol il débarquait du yacht royal, ¢ Victoria
and Albert”, par le Lord lieutenant et lady Cadogan.

Un train rapide emportiit les visiteurs royaux &
Dublin ol ils descendaient an chiteau, passant par
Westland RRow, Lower Merrian Street, Clare Street,
Lewister Street, Nassan Street, College (ireen et
Cork Hill, brillamment pavoisées et garnies d’une

foulo immense.
Une visite a ¢té faite & la Cathédrale Saint-Patrick

et & I'Université,

) LE SAMEDT
CHRONIQUE UNIVERSELLE ILLUSTREE

par le duc et la duchesse
d'York, accompagnés de
leurs Excellences lord et
lady Cadogan, Lord maire
et lady mayoresse de Dub-
lir, Marquis Dufferin et
Ava, Lord Moeriis et au-
t-es membres du Sénat et
le PUniversité.

I. passage du ducd'York
en [rlande a é1é marqué
par son investiture & la di-
gnité de chevalier de Saint-
Patrick, laguelle a eu lien
en grand apparat, dans la
salle consacrée aun saint
patron de V'lrlande, ders
1e chatean Vice Royal.

Lesg chevaliers, parmi les-
quels’ le Prince de Saxe-
“Veymar, Comte de Cork,
Marquis de Dufferin et
Ava, Comte de Listowel,
Comte de Kilmorey, Comte
de Rass et un grand nom-
bre d'autres digvitaires,
ont formé une imposante
procession avant de confé-
rer au fulur wonarque les
insignes de ea nouvelle di-
gnité.

Somme toute, ce voyage
laisgera en Irlande des tra-
ces durables donrant rai-
son & ceux qui, depuis lon-
gues années, ont préconisé
la présence, en Irlande,
d’un des représentants de
la famille royale. Combien
de scénes pénibles eurent-
elles été épargnées, peut-
étre, si 'uir des fils de la
rdine Victoria avait donné
aux Irlandais cette preuve
de confiance ?

*
* *

Parmi les animaux ex-
traordinaires que la nature
se plait d’enfanter, celui
dont nous présentons i nos
lecteurs 'exacte photogra-
phie n'est certes pas un des
moindres.

1l ¢'agit ici d’une tortue
géante, née dans le groupe
des Galapagos et qu, & ce
que prétendent les natura-
listes, est d'une extraordi-
niive longévité,

Ce:t la tortue éléphan.
tine et co nom est bien
justifié par le poids qu’ac-
quiert cet animal qui, dans
le specimen ci-contre, est
de 870 livres. Iille est sup-
posde étre agée de quatce-
vingts ans, et a été prise
par I'llonorable Walter
Rothschild, A bord de son
yacht “Zoo”, dans une
croisiere exécutée cette der-
nitre saison,

Jusqu'a présent, la plus
grosse du ced tortues géantes était celle capturée au Cap d’Ambre, 4 la
pointe nord de I'lle de Madagascar ; mais elle étiit loin d’atteindre
’énorme poids de cette derniére.

Ces tortues peuvent, parait-il, atteindre I’ize respectable de deux cents
ans et un poids, naturellement plus élevé encore que celui, si considérable
ddjh, de ce magnitique specimen qui mesure cing pieds et 6 pouces de lon-
gusur et est vétu d'une superbo carapace, véritable magasin 4 écaille,
propre A approvisionner, de la précienss matibre, tous ies bazars de Mont-
réal, voire méme du Canada.

[l y o vingt-doux ans, unc pétition signée par de nombreux savants,
appartenant & toutcs les nationalités, demandait au gouverneur de I'Tle
Maurice de bien vouloir prohiber, dang Pintérét de la science, la capture
de cet intéressant animal pour un certain nombre d’années, car il tend
3 diminuer trés rapidement, vu la chasse impitoyable qui lui est faite.

Quatro espdces bien distinctes de ces tortues existent, tant aux tles
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(ialapagos que sur la cote sud américaine.

A Maurice, on ¢n rencontre de particu-
litrement gigantesques, ainsi qu'd Plle
Rodriguez Le oélébre voyageur frangais
L quat, qui visitait cette i'e ¢n 1891, di.
sait en avoir vu une grande quantité, esti-
mée par lui & deux ou trois cents indivi-
dus formant un geul troupeau.

Le commandeur Cookson, gui relachait
aux Galapagos en 1875, constatait qu’il
n'y en avait plus de traces, aprés la guerre
d’exterminatiou qui leur avait été faito
aux iles Charles, Hood, Jumes, Chatham.

Aux iles Abingdon et Albermarle, il y
en uvait encore quelques spécimens dont
les plus gros atteignaient 200 livres envi-
ron. Une belle tortue géante, capturde anx
Tles Aldabran, est vestée pendant douze
ans au jardin Zoelogique de Londres, maig
c'est incontestablement la tortue de M.
W. Rothschild qui détient le record du
poids et de la taille.

*
*

Eu ce moment, le mouvement qui a
poussé tant. d'aventuriers vers les plaines auriféres du Klondike, bat son
plein. Des milliers de mineurs sont en route, tant le long des rives de la
Yukon que dans les terribles défilés de Chilkoot ; d'autres, plus nowbreux

LA TORTUE GEANTE DES ILES GALAPAGOS.

encore, campent aux environs de Dawson ou méme de Juneau, attendant
le printemps et les moyens de transport pour s’aventurer plus loin,
Combien d’appelés! Combien peu d’élus! Pourrait-on s'écrier en
voyant ce {lot que rien ne peut endiguer, se précipiter ainsi vers ce que
“tant de malheureux supposent étre la richesse et qui sera, pour le plus

UNE HALTE DANS LA VALLEE DE DVEA.

-4

EN ROUGTE PAR LA VALLEE DE DYEA

grand nombre, cruelles ddéceptions, soulleances terribles, wort misérable
loin de tous secours humaing! Outre les fatizues inhérentes 4 un aussi

-long voyaga, il faut ajouter au tablezu, déjd 81 sombre, do Vexistenco qui

attend, pendant plusieurs wois, ceux qui sont partis 4 la conquéto de cetto
nouavelle toison d'or, celles non moins & redouter qui seront I'nccompn-
guewent ob'igé de leur séjeur & Klondiks Recherchy des placers, déeou-
verte du terrain, mise en marche de l'exploitation, teut cela dans un cli-
roat quasi arctique el sans, pour la plupart, 'accompagnoment du confort
qui nide & supporter toutes peines.

Nouas reproduisons, ’aprés des instantands de Winter et Pond, quel-
ques-unes des scénes qui, journcliement, signalent le passage des mineurs.
C'est, d’abord, une colonne quittant ¢ Pleasant Camp ”, sur les bords du
Yukon et se dirigeant vers I'Eldorado en traisant, sur de iégers sleighs,
bagages et provisions.

Voici une halte dany la Vallée de I yea, et I'artiste nous fait assister
au déjeuner des mineurs. lufin, dans le * Départ pour la Vallée de Dyea”
nous voyons une oxploratrico avec son hébé dang les bras, aflrontant cou-
rageusement la route, tan lis que les autres membres de I famille, jeuncs ot
vieux, chargés ce ballots ou attelés A un charriot rustique, so dirigent
vers la fortane (7). (Que nos souhaits de bonne réussito les accompagnent !

Louts Pernox.

CHOSES 1T AUTRES
—Mon cher, il m’arrive une chose bien désagréable: je suia obligé de
t'emprunter un louis !
— Ah ! mon pauvre cher, comme jo voudrais hien pouvoir me mettro &
ta place.

APPROPRIN

Taupin. —On peut dire qu'il eat comme marié avec sa houteillo.
Muzodor.—Parfaitement ! 1} 'appalie sa femme d'esprit.

La maman.—Tu sais, Gustave, il faut quo tu sois bien sage et bien
obéissant. Nous allons &tre en chemin de for toute Ia journéo et toute
la nuit.

Gustave.— \lors, tu ne me feras pas me laver les mains ?

SUR LA ROUTE DE

LA YUKON.
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SUGCGESTION UTILE

===

‘

Mr Jackson.- -Aie. .. sie... DDomez-vous, Johneon ?...

Mr Johuson.—-Non... Pouquoi?

Mr Jackson.—Si vous étiez assez bon de appeler A vous quo nous amons conte le vent, massa (:édéon et moi, et éti¢é vos pieds de 14 !

LES CLOCHES

Les cloches sonnaient
Ding ! ding ! dong !
Ding ! ding ! dong !

Les cloches sonnusient.

Les cloches sonnaient }—On baptisait Rose.

Sa mére était blanche ¢t Rose était Rose,
Et les bons parents souriaient des yeux,
Lo curé, peusif, implorait les cieux,

Kt le Christ en marbre, au mur de I'église,
Semblait regarder celle qu'on baptise.

Les cloches chantaient :
Ding ! diog ! dong 1
Ding ! ding ? dong !

Lea cloches chantaient,

A Armand Charpentier.

Les elochea chantaient ! — On mariait Rose,
Et Rose était blanche et sa mére rose.

Kt les hons parents sourinient des yeux.

Le curé, pensif, implorait les cieux.

Daas sa chiisse d’or, la vierge Marie
Semblait regarder cclle gqu’on marie.

Les cloches pleuraient :
Ding ! ding ! dong !
Ding ! ding ! dong !

Les cloches pleuraient.

Les cloches pleuraient ! — On enterrait Rose,

On & nis son corps dans un cercueil rose.
Tout ceux qui l'aimaient pleuraient anxieux,
Le curé, pensif, implorait les cieux.

Le foseoyeur noir, triste et solitaire,
Semblait regarder celle gu’on enterre.

Lovuis Ricuarp.

PAR PROCURATION

Il vient d’arriver 4 un
romancier conov, la jolie et
piquante aventure — ou
plutét mésaventure — que
_voicl ;

Figurez-vous qu'un jour-
nal parisien, & grand tirage,
“ commandait ”, il y a quel-
ques mois, — & la finde 'an-
née dernidre, pour préci-
ser, — un roman-feuilleton
d’aventures & ce romancier
connu, & *“un franc la
ligne”, disait le traité.

Le romauncier connu s'en
vint trouver un vieil homme
. de lettres, collaborateur
obscur de bien des célébri-
tés contemporaines, qui,
moyennant viogt cing cen-
times la ligne ”, se chargea
d’écrire le feuilleton.

Comme le journal g'atta-
quait, il y a quelques se-
maiunes, & Ja seconde partie
de l'eeuvre, le romancier ap-
prit que son vievx collaborateur étsit gravement malade. Il
accourut chez Jui et le trouva A 'agonie !

Terriblement inquiet pour la fin de son feuillcton, le roman-
cier courat au journal, se fit donner les quelques quinze der-
niers numéros pour se mettre au courant de son euvre et Lécla,
en une dizaine de feuill>tons, I'épilogue du roman.

Puis il g'en fut porter con manuscrit au journal.

—Qu’est celn 1 lui demanda le secrétaire de la rédaction.

—Mais, la suite et la fin de mon feuilleton...

—Vous voulez donc Ja changer, car la voici; on nous Fa
envoyée, il y a trois jours...

Téte du romancier, qui eut ¢nfin cette explication: le vieil
homme de lettres 4 25 centimes la ligne avait lui méme sous-
loué sa commande, au prix de 10 centimes, & un troisitme four-
nigseur — qui avait tranquillement achevé son ouvrage !

Assez drole, n'est ce pas, la petite histoire?

AVANT ET APRES
Madame Smith.— Avant notre mariage, Georges me répétait

IL NY A PAS DE DOUTE

Le héros de cette véridique histoire est un simple perroquet, mais un
perroquet comme on en voit plus, pas bavard du toat, semblant observer
ot se rendre compte des choses, tixant son wil rond sur ses interlocuteurs
puis, rarement, quand une question temble devoir présenter & son cer-
veau d'oiscau une certaine apparcnce de bon sens, répondant par une
phiage, tovjours la méme, car jomais ron wmaitre n’avait pu lii en
apprendre une autre : “ Il n’y a pas de doute!” Mais on se lasse de tout,
et gi les Athéniens se fatigudrent, dit-on, d’entendre appeler Aristide, le
Juste, ne nous étonnons pas si le maitre de 'oisean, auquel son pensionnaire
ne répondait jamais que par son invariable : * Il n'y n pas de doute”,
décida un beau jour de le vendro. Sitdt congu, sitdt exécuté. Notre
howme prend le perroquet et 'emporte au marché voisin. Plusiours
acquéreurs ge présentent, mais l'oisean restant taciturne devaut les objur-
gations dont il est 'objet, personne ne consent & donner A son proprié-
tairo les $40. qu'il demande,

Pourtant, un monsieur que 'oiseau semblait hypnotiser et qui, plu-
sieurs fois, avait tournd autour de la cage, s'approche et demande si l'oi-
seau parlait.

—Cerlainement, monsieur, et trés bien ; mais il ne parle pas beaucoup
A Poncontre de ses pareils,

— it combien le voulez-vous vendre, ce perroquet qui n’est pas bavard 9

— %40, monsieur, '

—~Quarante piastrca | C'est une somme, cola ; et w'allirncz-vous qu'il
vaille cela

—Il o’y a pas de doute! aflirme sentenciousement loiseau qui, d’un
il torne, suivait le débat dont il était objet.

Le monsieur, charmé de I'h-propos et la fagon correcte dont I'oisean
avait articul$ son observation, V'achtte et Pemporte.

Quelques applications heursuses do la fameuse phrase, lui firent estimer
son hote, les premibres semaines, mais, lagsé de Véteenel refrain de Jac-
quot il résolut & son tour de le vendre, regrettant vivement la somme
qu'il lui avait codté,

—Quel imbécile j'ai été do payer $10, un oiseau aussi stupide que celui-
14, s'écria t-il.

—11 n’y a pas do doute, conclut le perroquet.

Kaoio.

A distance, I'aveu d’une erreur grandit un homme; de pris, elle le
diminue.—X.

sans cesse qu'il voulait tuer des licns et des tigres afin de bien
me prouver son amour pour moi.

Madame Wilson.—Iit b présent, est-il toujours dans les mémes inten-
tionc !

Madame Smith.—Lui! Je voudrais que vous lentendiez quand, par
hasard, je I'éveille pour qu'il chasse une souris!

COMMENT IL LE SAVAIT

Mr Fétard.—Docteur, ma femme souffre crnellement d'insomnie.

Le docteur,~—~D’insomnio | Comment le savez-vous?

Mr Fétard.—Comment ! A chague fois que jo rentre du club A deux ou trois
heures du matin, je la trouve éveillée. Si ce n’est pas de Vinsomnie !
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Les Enfants Martyrs

DEUX INNOCENTS

DRUXIEME PARTIE
Far les Ghrandes Routes

X1
(Suite)

Et comme ils n’avaient plus faim et qu'ils étaient reposés ils se
mirent en devoir de repartir.

—Madame, dit Charlot & l'aubergiste, vous ne connaissez pas
personne dans le pays, parmi les cultivateurs, qui ait besoin de
nous ?... Voiei le printemps... Les travaux ont recommencé dans
les champs. .. Les ouvriers sont rarves. ..

L'aubergiste, une brave femme toute ronde, les regarda, inté-
ressée par ces gentils visages.

—Moi, dit-elle, je n’ai qu’un petit bien et mon mari suffit a le
cultiver. Mais il y a une grosse ferme, pas bien loinr dici, ot on
pourra peut-étre vous employer.

—Ou cela, madame 2 Nous en serions bien heureux...

—Ls ferme s’appelle la Pierre-de-Marbre. C'est sur une hauteur,
de lautre e¢dté des bois. Vous retiendrez bien le nom ?

—La Pierre-de-Marbre, c'est facile & retenir, mais ¢’est peut-étre
moins facile d'y arriver.

L'aubergiste leur indiqua une avenue boueuse qui descendait
dans une combe humide st remontait de 'autre c6té.

—Suivez ce chemin-ld tout droit, sans vous préoccuper des routes
que vous rencontrerez A droite ou & gauche. La ferme est au bout.

—Merci, madame.

—Il n’y a pos de quoi, mes enfants.

Ils saluérent poliment. L'aubergiste rentra.

Alors, Charlot s’apergut tout & eoup qu’il était seul avec Bertine
et Papillon.

Criquet n’était plus avec eux.

11 était done resté & I'anberge ? Il appela :

—Criquet ! Criquet !

D’une fenétre du premier étage, 'aubergiste sortit la téte,

—C'est votre ami qui boite que vous demandez ?

—Oui, madame.

—11 est déja loin. Regardez.

Et elle indiqua un point de la route par laquelle ils étaient
venus. Une silhouette maigre et sautillante y était encore visible.

Elle se hatait, courait, allait disparaitre,

—DMerei, madame, dit Charlot, le coeur gonflé,

Il prit 1a main de Bertine :

—Viens, ma Bertine, viens!

Ils s’en allerent, par les grands bois, vers la Pierre-de-Marbre.

Longtemps Charlot resta silencieux.

Il sentait que §'il avait voulu parler, il ne se serait pas retenu.
It elit éclaté en sanglots.

Pourtant a Ja fin, ce fut au-dessus de ses forces.

—Oh ! ma Bertine, dit-il, il est perdu, vois-tu, bien perdu !

Comme il pleurait trés fort, Bertine lui essuya ses larmes et
I'embrasse sur les yeux.

—Tu as fait tout ce qu'il fallait pour le sauver !

—Perdu! perdu! Mon pauvre Criquet !

—Qui sait, Charlot? dit Bertine. Il n’est pas vicieus, il est
faible. Ayons confiance !

Mais Charlot ne répliqua rien et fit, morne et décourags, le reste
de la route.

L’aubergiste ne les avait pas trompés.

Le soir, ils entraient, harassés, dans la cour de la Pierre-de-
Macrbre.

FIN DE LA DEUXIEME PARTIE

TROISIEME PARTIE
Av Bord du Oxrime

I

A Paris, avenue Victoria, No. 3.

La se trouvent les bureaux de I'administration générale de I’As-
sistance publique,;dans ses multiples services.

Entrons au bureau des nouvelles,

Cest 1a que sont centralisés les fiches des enfants que les mdres
coupables ou seulement malheureuses ont abandonnés & hospice
de la rue Denfert-Rochercau.

C'est de 1A qu'on les suit, les pauvres créatures, & travers la vie;
jusqu'a ce qu'ils aient atteint leur majorité et qu'ils aient recouvré
alors leur liberté compléte, — plus longtemps méme parfois, lorsque
Padministration, ayant aflaive & d’honnétes et droites natures, n
placé elle-méme ses pupilles et continue de les aider, de veiller
sur eux.

Rue Denfert, nous avons montré la pancarte dont les grosses
lettres frappent les ycux de toutes les meres lorsqu'elles entrent.

Les nouvelles des enfunts déposés @ U'hospice sont données wie
parents quutre fois par an, awx époques cl-apres :

Du 16 aw 28 février.

Du 16 «u 30 mui.

Du 16 aw 30 coit.

Du 16 aw 30 novembre.

Et de trois mois en trois mois, dans le Lureau des nouvelles,
c'est un navrant défilé de femmes de tous les mondes : Loutes vien-
nent J3, dérobant leurs lavmes, de tous les coins de Daris, de tous
les points de la France.

Quelques-unes sont régulitres dans ces visites attristées ; d'antres
laissent €couler des années sans se préoccuper de enfant, puis tout
& coup s’en souviennent et accourent.

L’employé fait une croix sur les fiches toutes les fois que la mere
vient s'informer de enfant.

Il sait ainsi quelle chance a 'abandonné de retrouver un jour sa
famille, car plus souvent vient la mire, plus elle trahit ainsi de
repentir jusquau jour ot, n'y tenant plus ou quelque canse mysté-
rieuse d’'abandon ayant disparu, elle réclame Uexilé dant elle ne
craint plus de proclamer I'existence aux yeux de tous.

Et l'employé, indifférent par Ihabitude & tous les désespoirs
comme & tous les remords qui s'agitent autour de lui, en ces jour-
nées-1, n'a que deux mots de réponse, deux mots sees ¢b adminis-
tratifs & dire & ces meres,

—II vit !

Ou bien :

—II est mort !

Rien de plus. Et la mérve s'en va, avee pour la premiére, lespé-
rance peut-étre au fond du coeur de le revoir un jour lointain;
pour la seconde, avec le remords, plus aigu, plus intolérable de cet
abandon terminé dans la fosse commune.

Ce matin-la, le 16 mai, le bureau venait de s'ouvrir.

Devant la porte, dix femmes attendaient, anxicuses. Elles
entrérent ¢t prirent place dans la grande salle, sur les bancs
adossés au mur. Elles appartenaient, & I'exception d’unc scule, & la
olasse pauvre.

Elle se regardaient du coin de I'cil, car plusicurs, parmi elles,
g'étaient déjd vues, aux mémes époques, antérieusement.

Deux d’entre elles eurent un signe vague, titide, puis baisserent
la t&te. Elles se reconnaissaient.

Elles étaient arrivées les dernidres ef, comme chacune passait &
tour de role, elles devaient attendre assez longtemps.

Devant les employés défilaient les malheurcuses.

—Monsieur, je voudrais savoir des nouvelles d'un enfant...

—Déposé quel jour ? Sous quel nom ?... De quel sexe ?. ..

La mére, si elle se présentait pour la premiére fois, donnait tous
ces renseignements.

Si elle avait Phabitude de venir, elle se contentait de donner &
Pemployé un numéro, regu précédemment, concordant avec une
fiche et elle recevait le renseignement tout de suite.

Une jeune femme, qui avait vingt uans A peinc et qui pleurait,
demanda, :

—Monsieur, je voudrais savoir. ..

~—Vous étes déji venue ?

—OQui, monsieur.

Et clle présenta son numéro de rappel.

L’employé feuilleta, jeta un coup d’weil :

—Il vit!

Puis il fit une croix sur la fiche.

—Ou est-il, monsieur ? disait la jeune fcmme cen pleurant. Ne
pouvez-vous pas me dire & (ui vous I'avez confié 2 Oh ! ne craignez
rien. Je ne le volerai pas. Seulement, je serais si heurcuse. .. Je le
suivrais mieux par la pensée... Et puis, si cc n’était pas loin, je
pourrais peut-&tre aller dans le pays et 'apercevoir en me cachant.

L’employé haussa les épanles.

11 en entendait, de ces supplications.

—Ce que vous me demandez i est impossible... On vous a pré-
venue. Vous ne saurcz jamais ot est votre enfant! Vous nele
reverrez jamais!...

Et comme la jeune femme sanglotait, l'employé dit plus
doucement :

—Vous pouvez le réclamer & I’Assistance. Elle vous le rendra
lorsque vous lui aurez remboursé ses frais ct lorsqu'aprés enquite
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elle se sera convaincue que vous pouvez le nourrir et 1'élever
hennétement... Le réclamez-vous ?

—Je ne le¢ puis pas, monsieur ! Je ne le puis pas encore !

Et elle sortit ¢n s'essuyant les yeux.

Une: aulre se présenta,

Cdérait une ouvritre d'une trentaine d’anndes. Elle avait mis au
monide deux jumelles et depuis trois ans, elle venait, réguliere, tous
les trois mois.

Lu dernicre fois, en février, elle avait interroge Pemnployé

—Mes deux tilles ?

Lt Thonnne avait répondu :

—Il ¥ en a une des deux qui est morte !

Ce matin-la, elle S'approche. Il v a dans son regacd de la fiertd,
du bonheur, Elle sourit et dit trés haut

—Monsieur l'employé, c'est la dernicre fois que je viens vous
dewander des nouvelles de ma tille parce que, bientdt, je serai en
me~ure de pouvoir la reprendre avee woi et de Vélever. ,

—Trés Lien, dit Temployé. Vous avez un numeéro ?

—Voici.

L'howmme consuite ses fiches. Il a trouvé le numéro correspon-
dant, c-la est certain. Alers pourguoi garde-t-il le silence ? Il a
froues le scurcil.

—kh bien, monsicur. dit la grosse femme, vous ne trouvez pas ?

—=i.jal trouvy, ma pauvre femme. .. j'ul trouvé. ..

—Alurs ?

—Votre iiile est deeétee.

Louvricre se met & rire. pleine de confiance,

—Vous faites errear, swuf votre respeet, wonsicur l'employé. J'a-
vais denx petites a 'Assistance, deux jumelles; il y trois mois 'une
des denx est morte, ¢lest vral. vous me Favez dit. Et ¢lest celle-13,
cans donte, dont vous tenez la fichs, mais autre ? 'antre 2

E'howme wuarmure, vraiment aiilicd

— L autre est mworte aussi!

—Toutes les deux ! Toutes les deux !

Elle éclate en sanglots et se vetire, la figare cachée dans ses mains.

I neresta bientos plus, dans le burcau, que ces deux femmes arri-
vées les dernieres et qui avaient paru se reconnaitre.

Elles étaient du méme dge, & peu pres, ¢t leur visage avait des
points de ressernblance. Cependant clles étuient complétement étran-
geres I'ane & 'autre.  L'une, en dépit de ses quarante-cing 3 cin-
quante ans, était restée mince ct fréle. L'uutre était plus forte, plus
robuste, d’'un sang plus riche. Il semblait que ceile-ci habitait la
campagne, & voir son teint bronzé, et que Puutre habitait Paris, &
en juger par son teint pide. Toutes deux avaient les cheveux blanes.
Malaré le curactére différeat de leurs physionomies, la méme tris-
tesse avait ercusé chez elles, dans le front, le méme pli soucieux,
avait mis dans leurs yeux la méme wmélancolie ; le méme regard
déconragd, comme Jassé de souffrir, avait abaissé le coin des levres,
Jets sur toute leur personne je ne sais quel air de résignation dé-
soble,

Celle qui paraissait lnbiter la campagne se leva, s'upprocha de
lemployé,

LElle prisenta son nuinéro,

I/nutre, du reste, lai avait fuit un 1éger signe de téte,

C'était une habitude, snns doute.

Llemployé it :

—Nous continuons de n'avoir pas de nouvelles. ..

La fanme soupira.  Klle ne répliqua rien, Elle yattendait sans
doute i cebte réponse. Blle so rassit,

[/autre sapproche A son tour.

e regoit cette réponse.

—Votre lille existe. ..

Un éelair ifiumine les yeux de la pauvre femme.

Ele balbutie

—Merei, mousicur, ol ! merci ! Bientdt, oui, j'en ai la certitude,
j pourrai vous I redemander.. . Je travaille pour esla !, ..

-— it nous vous v donnerons sans aucun doute, madame, car nous
avons les meilleurs renseignements sur vous !

Cette femme n'est autre que Lictte, In puuvre Lictte Larnaudet.

I/nutre qui pleure, ailaissée sur le bane, nous est inconnue. Elle
s¢ nomme Marie-Thérése et clle est fermidre a I Pierre-de- Marbre,
au miliew des rudes fordts dans les Ardennes,

Lictte passe devant ello et 'arriito.

—Vous avez beaucoup de chagrin, madame. ..

—ll¢las, ne pas méme savoir ce que mon enfant est devenu !

—Il n disparu depuis longtemps ?

—Depuis dix ans Padministration 1'a perdu do vue. ..

—Dix anz ! Dix ans ! Se peut-il !

—OQui. Il s’est enfui, un jour. On I'a repris. Il s'est enfuai encore,
Depuis je ne sais plus.

Marie-Thérese se [eve. Elle se dirige vers la porte, 'ouvre et des-
cend Fesealier. Au bas, quand elle se trouve sur avenue, elle a une
fuiblesse,  Lictte, qui ne I'a pas quittée, la soutient. Elle la fait
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asseoir, & I'ombre d’un marronnier qui pousse ses feuilles nouvelles,
sur un bane public. ) .

—Madame, dit-clle, computissante, dites-moi ot est votre demeure
et je vous reconduirai. .. i )

—J¢ n'habite pas Paris. .. Purdor'mcz.mon, voyez-vous, I‘OIAltes
les fois que je viens dans eetbe mnison, recevoir, helf).s! ln..meme
réponse, cela renouvelle inn peine d'antrefois, une terrible peine. Et
j'ai de ces fuiblesses. -

—Je vais appeler une voiture. .. Vous renbrerez A Uhotel. )

—Je ne suis pas descendue & Ihotel. Je suis arrivée ce matin des
Ardennes. Je repars ce soir. Je me cache de tout le monde et je
voudrais gue tout le monde ignorit mon voyage.

—Si j'osals, madame, dit Lictte, timide.

Elle hésita, puis s'enbardissant :

—Je demeure de Pautre c6té de la Seine, rue Saint-Séverin, Ce
n'est pas trés loin dici. Voulez-vous m’y accompagner ? Vous vous
y reposerez.

Marie-Thérése regarda longuement Liette.

Sans doute, 'inconnue fut séduite par cctte douce tigure,

—Je veux bien, dit-elle, car je suis brisée,

II

Depuis deux ans, Liette avait recouvré la raison.

T'rois ou quatre anndes avant de sortir, déiinitivement et pour
n'y plus revenir, de la maison de santé ol elle avait été enfermée,
dans I'Eure, déjd su santé était bien meilleure.

Elle était devenue plus calme ; ses constantes obsessions, fruits
de tant de malheurs immérités, étaient devenues plus rares, ln rai-
son reprenait lentemnent possession de ce cerveau et le médecin de
Phospice, qui voyait chez elle une guérison possible, bien qu’éloi-
gnde encore, entourait de soins particulicrs.

Sa doucenr ne s'était jamais démentie,

Elle avait été, de toutes les démentes enfermées avec elle, Ja plus:
facile & vivre, Les surveillantes ls considéraient comme une amie..

Lorsquelle fut completement guérie, elle ne quitta point pour cela:
la maison. Elle y obtint la surveillance générale de la lingerie. Dans.
cet emploi tranquille, elle essaya de ressaisic un pea de sa vie pas-
s€e qui lui échappait. Ly mémoire des choses qui avait précéds la-
perte de su rauison lui revenait lentement. Cependant, tant d'années-
s’étaicnt écoulées qu'un fort brouillard flottalt en son esprit.

Ce brouillard ne se dispersa que peu & peu, pour ainsi dire jour’
par jour, mois par mois, progres par progres.

Lorsqu’elle se sentit guérie et que la réflexion lui fut revenue, 2lle
interrogea le médecin, un jeune aliéniste, nommé Philippe Harmand,
déja célebre par ses travaux scientifiques et qui devait disparaitre
de la scéne parisienne quelques anudes apres, frappé par des mal-
heurs domestiques,

Elle lui fit part des souvenirs qui renaissaient en elle et qu'elle
ne pouvait arriver & préciser.

—C'est bien, dit-il, nous allons causer. Mais vous allez me pro-
metbre d'étre caline. Il fuut éviter les surexcitations. Autrement, je
mo ficherni, et cela refardern votre sortie de I'hospice.

—ON ! monsieur Harmand, je sais en quelle pitié vous m’avez
prise. Parlez.

—Je vais d'abord vous poser quelques questions, Lorsque vous
ne pourrez répondre, ne cherchez pas, ne fatiguez pas votre cerveau
par un effort de mémoire. Cela viendra demain ¢ni ne sera pas venu
aujourd’hui. '

—Intervogez, monsicur Harmand.

Et slle passa lentement sa main fine et blanche sur son front,
ce front derritre lequel, pendant si lougtemps, tout avait ét¢ chaos.

—De quoi vous souvenez-vous ?

—J¢ me souviens que j'ai été élevée A Lyon, que mon enfance a
¢été heureuse, trés heureuse méme. Mais chose singuliere, tous les
souvenirs que )'ai de cette éporque-la m’apparaissent comme s'ils
retragaient des faits de la vie d’'une autre. On dirait que ce n'est
pas de moi qu'il y'agit, mais d’unc personne que j’ai connue et dont
lexistence ¢tait intimement lide & la mienne.

—Cela vicnt de ce quil y a une grande inierruption dans votre
vie. Cela recule vos souvenirs et les laisse indéeis. Mais ils se pré-
ciseront bien vite. Ainsi, déjd, vous devez vous rappeler certains
faits de votre jeunesse qui ont laissé dans votre cear des traces
plus profondes.

—La mort de ma mére, la mort de mon pére. ..

—C'est cela. Et d’autres encore ?

—Ma tante, Céleste Leclet... qui m’adopta et me regarda comme
sa fille...

Elle se tut, mais il y eut comme un sourire dans son regard.

—A votre tante se rattache quelque souvenir gai, n’est-ce pas?
demanda le docteur,

—Oui, ma tante fuinait comme un homme. Elle buvait méme de

la fine-champagne d’'une marque particulitre qui était tonjours ia
méme,
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Mais Péclair de son regard s'éteignit.

Liette redevint grave,

Le médecin l'observait, trds attentif. Il avait méme pris les
mains de la convalescente et les gardait dans les sicnnes.

—Et maintenant, ditil, ce sont d’autres souvenirs moins guis.

—Oui. .. oh ! oui, et ils mo reviennent en foule.

—Laissez parler votre cceur. Je suis votre ami.. .

—Vous étes bon, monsicur Harmand.

Elle resta un moment silencieuse, puis murmura :

_—Oui, tout cela est triste. Ma pauvre tante me Pavait prédit.. .
Si je lavais écoutée, pourtant ! Elle ne voulait pas de ce mariage.
Je me suis mariée... Jo croyais que mon mari m'aimait... Hélas!
il W’aimeit que la fortune que o, tante me destinait.. . Qui, oni, je
me souviens... Ln mort de ma tante... lupoplexie... le matin
méme du jour ol elle devait faire en notre faveur son testament...
Les paroles cruelles de mon mari... la ruine... Richard renvoyé
de chez son patron... son ambition... notre départ pour Paris...
Oh ! Paris! Paris! la ville ot j’ai tant scuffert. .. Pourquoi ne suis-
Je pas morte !

Elle se mit & pleurer.

—Tout cela est passé, n’y songez plus ! dit le médecin.

—Paris! Tout alla bien d'abord, mais celn ne dura pas long-
temps. Richard me délaissa, puis m’abandonna tout A fait... Ce
fut la solitude... Ce fut la mistre bientot... Ce fut la maladie
ensuite. .. la maladie. .. la maladie. ..

Elle cherchait, sur la trace de quelque angoisse nouvelle.

—J’ai eu une fille... une fille! .. Oni, oui... Mon Dieu, mon
Dieu!... Oh!Ihorrible maison ol je suis allée me réfugier, olt je
travaillais tant, de si longues heures, pour ne pas méme gagner de
quoi acheter du lait & ma fille... Ma tille! Comment s’appelait-elle
donc ? et qu'est-elle devenue ?...

Elle s'arréta, wais reprit aussitdt :

—Il faut tout de méme &tre bien forte, monsieur Harmand, pour
résister & tant de miséres \... J'ai voulu mourir. On m’a sauvée.
On a eu tort ... Alors, une fois, je suis sortie avee mon enfant,
pour ne plus revenir dans cette maison maudite. .

Elle parlait maintenant plas lentement, au far et & mesure que
les idées devenaient plus vagues en sa téte et que dans son réeit,
elle se rapprochait du moment ot la folic avait frappé son pauvre
cerveau.

—Oui, oui, je suis sortie!... javais ma fille... ma fille... ma
petite.. . je ne sais plus comment on I'appelle. . . Je I'avais duns mes
bras... Je suis allé tres loin, dans une maison trés sombre, ot 'on
a mis mon cceur 3 la torture... Cétait & cause de 1”enfant, nais je
ne sais plus pourquoi... Je n'avais pourtant jamais fait de mal &
personne. Alors, pourquoi s'est-il trouvé des gens pour me torturer
ainsi %... Qu'ullais-je donc faire dans cette maison ?...avec mon
enfant? .. Je ne sais plus... je ne sais plus monsieur Harnand. . .
Javais trop souffert, sans doute, eb c’est A partir de ce jour-12 que
mes idées se sont brouillées.

—Ne cherchez pas!

—Mais je veux savoir, je veux savoir.

—Rappelez-vous ce que vous m'avez promis. ..

—Mais, monsiear Hurmand, ma fille, ma fille !

—C'est moi qui vais guider vos souvenirs. ..

—Oh ! je vous en prie.. . faites, faites vite.

Le docteur lui consulta le pouls, appuya la main sur le front.

Aucune fiévre, une surexcitation trés légére. La faire attendre
elib été dangereux. L'interroger I'était moins,

1l tira de sa poche une liasse de pupiers.

Il y jeta un coup d’eeil.

Elle contenait des notes sur Juliette Larnaudet.

—Je vais vous faire I'histoire de votre soirde de ce jour-ld, dit-
il... C'était au mois d’avril... Votre fille avait quatre mois puis-
qu'elle était née le 5 décembre de 'année précédente.

—Ma fille !

—Vous aviez tant de miseres, vous étiez si malade, vous aviez
surtout si grand'peur de tuer votre enfant, — tout cela résulte de
la déposition que vous avez faite rue Denfert et dont j’ai le double
entre les mains, — que vous aviez pris la résolution de vous séparer
delle...

—M’en séparer |

—De I'abandonner.

—L’abandonner ! C'est impossible.

—C’est exact, ma pauvre femme.

—Alors, c'est que J'étais folle déja ! dit-elle avee révolte,

—J’en suis stic! Vous I'avez remise & I’Agsistance publique. Et
vous avez répondu docilement & toutes les (uestions nombreuses
qui vous ont ét€ adressées. ..

—OQui, oui., . la torture! Je me souviens. Jo vous le disais tout
& heure : pourquoi m'a-t-on fait souffrir ainsi ...

—Puis on vous a pris votre enfant. ..

—On me I'a prise, répétait-elle, cornme pour foreer les idées repré-

sentées par ces mots & entrer plus profondément dans son esprit.
Pourquoi me 'a-t-on prise?

—Puisque vous vouliez I'nbandonner !  Puisque vous ne pouviez
plus la nourrir ! Puisque vous eraignicz de In tuer!

—C'est vrai!

—Alors, au moment ot votre lille a dispary, lorsque vous ne 'n-
vez plus vue auprés de vous, vous vous étes élancée & sa recherche
dans les couloirs de hospice. .. en eriant... en In redemandant. ..
Et vous disiez : “ Rendez-la-moi, rendez-ln-moi ” Vous emplissicz In
maison do vos sanglots :** Mon enfant ! mon enfant !”

Les mains jointes, elle répétait en pleurant :

—DMon enfant ! Mon enfant !

Et tout & coup, le docteur voulant continuer, clle Varréte :

—Attendez!  Attendez! Je crois me souvemr! .. Je vois une
grande salle, trés grande ... Do chaque ¢oté, pros des fendtres, il v
a des files longues, trés longues, de bereenux blanes ... Des hereenux,
si gentils, si jolis, olt dorment de tout petits &tres dont on voit, sur
des blanches couvertures, entre les draps blanes, les figures roses !
Ol ! comme cela est ealme et joli, et briste avee celal .. Oui, je vois!
Ce sont des abandonnés qui dorment, en attendant qu'on les em-
porte. Et de jeunes femmes trés douces les soignent. Oni, je vois,
Je me souviens !... Au miliev, il y & un grand polle, ct, prés de co
poéle, une infirmiére, trés pradente, avee des soins de mére, démnil-
lotant une enfant... Et, cette enfant-ld, ¢'était & woi, ¢’était ma
chair, mon sang, ma fille... ma.. . ma... ma. ..

Elle cherche encore, ct, avee un grand eri :

—Ma Bertine ! ma Bertine ! ma Bartine !

Et elle éelato en sanglots, sur la poitrine du médecin, tout remné
par cette scene.

—Calmez-vous! ealmez-vous !

—Oui, oui, je vous le promets, je suis sage.

Et elle pleure toujours.

Mais le docteur r’a pas de crainte.

Qu’elle pleure, Ia puuvre femme ! Les fous ne pleurent jumais,

Enfin, elle est plus tranquille.

Elle sourit, et, avee une adorable inflexion de voix :

—N’est-ce pas, docteur, Gue je ne me suis pas trompde et qu'elle
s'appelle bien Bertine ?

—Oui,

—Et vous allez me dire co qu’elle est devenue 2...

—Je vous dirai, du moins, ce que je sais.

—Al ! vite, vite ! docteur.

—Votro folie s'est déclarde & ce moment préeis ot vous éties dans
ln creche, car c'est In eréche de Fhospice de ln rue Denfert qui n
lnissé dans votre coear un souvenir si précis. On vous u svignde. Lit,
par les recommancdations expresses da directear, on w pris note exac-
tement de toutes les circonstances de Pnbandon de votre lille.  On
prévoynait avee juste raison que, plus tard, le récit de ces détails
pouvait vous étre utile.

—On a bien fait, oui, on a bien fait ! Ensuite ?

—Vous avez tout d’abord été conduite & linfirmerie du dépat.
On vous a entourde de soing empressés. Il pouvait se faire, en effet,
que votre folie ne fit (ue passagere. Malheureuscment, nu bout
d’un certain tempy, il a fallu se soumettre & U'dvidence : vous dtiez
folle ! On it une enquéte. I fut reconnu que vous n'aviez ni parents
ni amis. Bt Pon vous envoya duns un hospice & Vaucluse.

—Et mna fille ?

—Vous savez que I'Assistance publique ne donno aucune nouvelle
des créatures qu'on lui contic. C'est une régle, une néeessité,

—Mon Dien !

—Ne vous alarmez pas, UAssistance publique, dn moins, nouy
apprend toujous si ses pupilles sont morts ou »ils sont vivants,

—E¢t Bertine est vivante, n'est-ce pas ?

—Prévoyant vos questions, j'ai téldgruphié an bureau des nou-
velles, Bertine cst vivante !

—Merci! oh! merei. Vivantz L.. Comme clle doit étre grande !
Comme elle doit 8tre belle 1. . Qui 'n élevée 2 Quia pris soin d'elle ?
Qui a formé son esprit ¢t son exeur L .. Comment vais-je la vetrou.
ver 2. .. Car on me la rendra, monsicur le docteur, onme larondin ¢

—On me demandera suns doute mon attestation. ..

—Et vous ne refuserez pus de dive que je ne suis plus folle ?

—Ne craignez rien. Vous avez quelques deonomies, w'a-t-on dit ?

—Tout ce que j'ui gagné depuis que je suis & lu lingerie : denx
mille franes environ.

—Cest peu.

—Ce serait beaucoup, monsieur le dooteur, si javais une place
me permettant de gngner ma vie; ear ees deux mille frunes me ser-
viraient & acheter des meubles. . . It, alors, jirais véelamer ma petite
Bertine. .. It nous serions bien heureuses. . .

—Achetez vos meubles. Quant & lu place qui vous est néeessaire,
ic vous la trouverai... Grace & ma fortune, j'ai déji soalagd bien
des malhenrenses qui ne le méritaient pas autant que vous.

Lorsqu’elle quitta 'hospice, elle alla louer un petit, tris petit loge-
ment rue Saint-Séverin : trois chambres au quatricine, étroites b

Contrp les Rhumes ohstinds, la Coquoluhe, I'Asthme, le Ceoap, ofs.. ate.. Uovnez b BAUME RHUMA)L
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basses ; mais cemnme elles ouvraient sur la partie la plus large de la
rue, celle qui avoisine le boulevard Saint-Michel, & deux pas de la
place, le logement était trés clair cf tres gal.

Elle paya un trimestre de loyer d’avance, et meubla modestement,
des sculs meubles indispensables, sa chambre ¢t la salle & manger.

—Quant & In chambre de Bertine, elle fit des folies. Rien ne serait
trop beau pour I'abandonnée.

Bertine n’avait pas d, non plus, étee heurcuse, b cela lui parai-
trait un palais que cette chambre avee son lit d’acajou, son armoire
& dessus de marbre, sa glace et ses deux vases bleus sur la chemi-
née ; deux vases, parce (que sfirement Bertine serait pareille & sa
mero : clle devait aimer les tleurs. ..

Ele mit & la fonétre des rideaux de cretonne & fleurs, également
des rideaux de eretonne au lit.

Maintenant que tout était prét, elle n’avait plus qu'a aller cher-
cher Bertine. Son cweur bondissait & cette pensée. Tout compte fait,
il Jui restait huit cents franes, le loyer payé d'avance.

C'était plus que sullisant pour acheter quelques toilettes 3 la
jeune fille qui, sans doute, arriverait bien pauvre,

Et avec le reste, confiante dans la bonté du doeteur Harmand,
elle attendrait paticmment qu'il lai procurit de ouvrage.

Alors un matin, elle se dirigea vers les bureaux de I'Assistance
publique, avenue Victoria.

Elle était vétuc de noir. Un pou de rose apparaissait sur ses joues
d'ordinaire si pales. Ses yeux, ses doux yeux noirs, brillaient, lim-
pides. L'espérance du bonheur prochain lui redonnait comme une
seconde jeunesse, & la jolie Liette. Les cheveux tout blanes, préma-
turément blanchis pendant ces quinze années, ne la vieillissaient
pus.  Cela mettait une auréole antour de son beau front, une dou-
ceur plus accentuée.

Elle entra dans le bureau public.

Par hasard, elle était seule.

—Monsieur, dit-elle, ¢’est bien & vous qu'il faut que je m’adresse
pour avoir des nouvelles d'une petite fille abandonnée il y a déjd
bien Jongtemps ?

—(C’est & moi, oui, madume. Vous étes la mére ?

—Qui, monsicur.

—Renseignez-moi str Uenfant.

16 il lui fit les questions que Pon connait.

Elle répondit, donnant les dates et disant que si clle n'était pas
venue, depuis le jour d’abundon, prendre des nouvelles de Bertino,
c'est qu'elle avait ét¢ en traitement, & hospice de Vaucluse.

Et clle produisit son certificat de sortie.

—Le docteur Harinand est connu de nous, dit employé.

Consultant ses ftiches :

~—II s'est informé de votre fille. Il vous I'a donc caché ?

—I1 me la dit

—Votre enfant se porte bien.
vous faire connaitre.

—Oui, monsicur, je sais... Vous ne pouvez en dire d’avantage.
Mais ce n'est pas tout ce que je veux,..

—Et quoi done ?

—dJ¢ veux ma fille, jo veux que I'on me rendre ma Bertine,

L'cmployé hocha la téte.

—LEn principe, madame, dit-il, PAssistance publique ne refuse
jumais de rendre un enfant & sa mére. C'est méme ce qui constitue
la grande supériorité de 'abandon actuel sur P'nbandon d’autrefois
par le tour.  Jadix, les dépdts étant enveloppés de tout le mystdre
possible, devaient étre considérés commme des abandouns absolns, sans
aucune espérance de rebour & la mére.  Aujourd’hui, la méwme peu-
dence préside aux dépots de la rue Denfert; mais du moins, une
porte est onverte & l'avenir, et la mére qui, poussée par la misére
et qui se trouve a l'aise plus tard, ou poussée par le vice et qui plus
turd se repent, est toujours assurée de retrouver 'abandonnée. . .

—LEh bien monsieur ?

—Dans certaines conditions, madame, Nous ollons faire une
enquéte sur vous, eur votre moralité, sur vos moyens d'existence.

—Eh ! que craignez-vous done, monsieur ?

—De vous, rien, madame, J'en suis sir. Mais que de méres trou-
vent commode d'nbandonner leurs filles pour la réclamer quinze ans
plus tard, je ne parle pas de vous. Je dis ce qui est des autres, de
beaucoup, beanucoup d’autres.

— laites done votre enquéte, monsicur. J'attendrai. Quant A mes
moyens (existence, je n'en al pas encore.

—De quoi vivez-vous ?

—De quelques économies. . .

—Lit lorsque ces économies seront dépensées ?

—Le docteur Harmand a prowmis qu’il s'occuperait de moi.

—3'il vous I'n promis, il tiendra parolo.

—Au moins ne pourrais-je revoir ma fille ?

—Pas avant que nous sachions si elle doit vous étre rendue,

—La revoir, monsicur, sans s¢ nomimer,

—Impossible.

Cest tout ce que nous pouvons

—La revoir, méme de loin, en restant cachée, sans qu’elle m’aper-
coive, ce serait un si grand bonheur pour moi! )

—Non, non, n’insistez pas. Les réglements 8y opposent et ils sont
formels,

Elle baisse la téte. )

—(’est bien, dit-elle, on aura du moins piti€ de mes angoisses et
cette enquéte ne sera pas trop longue ?

—Non, madame, )

Elle écrivit au docteur Harmand le résultat de sa premiere entre-
vue.

Ii lui répondit presque aussitét qu'il vepait de lui trouver une
place de lectrice auprés d’une vieille dame de ses amies, la comtesse
du Mesneuil, mais que, selon le désir de cette dame, elle n’entrerait
en fonctions que lorsque sa fille lui aurait été rendue. Le docteur
avait parlé également de Bertine A la comtesse du Mesneuil, laquelle
promettait de s'occuper de la fille comme de la mere.

Liette était donc tranquille.

L’avenir ne lui apparaissait plus aussi sombre. )

Un souvenir, pourtant, hantait son esprit, celui de Richard, celui
de 'homme qu’elle avait tant aimé et par qui elle avait tant souf-
fert.

Qu'était-il devenu ? Etait-il en France ? Avait-il satisfait ses
ambitions ? Et ¢'il avait conquis la fortune si désirée par lui autre-
fois, en était-il plus heureux ?

Avait-il perdu tout souvenir de la gentille Liette qui avait été
sa femme ?

Ou bien était-il mort? Et ses deruitres houres n'avaient elles
pas été attristées par les remords ?

Qui le lui dirais !

En elle, que restait-il pour cet homme ?

Ah ! jadis, elle avait eu de la haine, lorsqu'elle g’était vue au
milieu de tant de miséres! De la haine contre lui d'od émanaient
tant de maux, d’ou venaient tant de larmes, .

Maintenant, elle n’avait plus pour Richard qu’une profonde pitié.
Richard n’était pas mauvais. Elle en était slire. Alors il devait se
repentir. Et quels remords, 'il apprenait que quelques mois aprés
son triste abandon, lui était née une fille ! Une fille qui ne connais-
sait pas son pere, et qui, si jamais le nom de son pére lui était ré-
vélé, serait obligée de le maudire ! Quel chitiment !

Elle #2 promettait bien aussi de chercher Richard, de tout lui
dire, de le ramener & elle 8'il était malheureux, mais de s'écarter de
lui, de le laisser & son luxe, g'il était riche.

Liette guettait le courrier tous les matins, espérant qu’elle trou-
verait bientot une lettre de I’Assistance publique.

Mais rien, toujours rien.

Et chaque soir, en se couchant, soupirant bien fort, elle se disait :

—Ce sera pour demain.

Le lendemain, comme la veille, aucune lettre ne fa convoquait.

Quinze jours se passérent ainsi, puis trois semaines, puis un mois,

Elle n’y tint plus.

Elle courut avenue Victoria, s'informa de bureau en bureau.

On lui fit la méme réponse :

—Patientez ! On ne vous oublie pas ! On s'occupe de vous.

—Bient6t, n’est-ce pas, monsieur, ce sera bientdt !

—Oui, oui, ma bonne dame, bient6t !

Et elle repartit, rassurée.

Pourtant des semaines s'ajoutérent encore aux semaines.
finit par écrire & Philippe Harmand..

Cing jours aprés le docteur lui éerivait qu'il était passé & I'Ass-
istance publique.

Et le lendemain méme elle requt une lettre de convocation.

Il y avait deux mois et dix-sept jours que I'enquéte était com-
mencée,

Ah! comme elle courut avenue Victoria! Et dans quel élan de
son cceur ! Comme celui-ci battait fort ! Comme elle tremblait !

Sa fille, sa chére fille, allait lui étre rendue!

Elle entre.

L'enquéte lui avait été favorable,

Dans tout ce qu'on lui dit, elle retrouve, du reste, I'intervention
généreuse et dévoude du docteur Harmand.

—Alors ma fille va revenir & moi ?

—Oui, madame,

—Bientot.

—Aussitdt que vous aurez remboursé & Yadministration les
dépenses qu’elle a faites pour votre enfant. . .

—Des dépenses ! Des dépenses, dit-elle, saisie.. .

—Oui, mais seulement pendant les douze premitres années. , .

—Kt cela fait une grosse somme, monsieur ?

—Non.

—Ah! :

Elle respire. Il lui reste quelques centaines de francs, heureu-
sement, -

Elle demande :

—Combien, monsieur ? Je pourrais peut-étre payer tout de suite,

Elle
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~Deux mille cing cents francs, dit le chef de burean.

—Deux mille... .

Elle n’achéve pas. On se moque d’elle, sans doute ?

—Mais monsieur, je n’ai pas cette somme. ..

—Vous vous la procurerez, madame. .. nous attendrons.. .

—Mais, monsieur, il m’est impossible d'économiser une aussi grosse
somme. .. Il me faudra des années. .. trois, quatre, cinq ans... et
pendant ces cing ans je ne reverrai pas ma fille.

—Nous attendrons, je vous l'a dit.

—Mais moi, monsieur, je ne veux pas attendre,

Le chef de bureau ne répondit rien.

Liette pleurait. C'étaient de nouvelles difficultés qu’slle n'avait
pas prévues,

—Ah ! monsieur, on ne devrait pas exiger cela des méres... Ce
n'est pas ma faute, vous le savez, si j'ai abandonné ma fille, et
aujourd’hui, alors que je serais si heureuse de la retrouver, je suis
obligée de la racheter, & vous, monsieur, oui, la racheter, car je n’ai
pas un autre mot pour exprimer ce que vous me demandez... Clest
un rachat. .. c’est une vilaine chose ! Je travaillerai done, monsieur ;
j’économiserai et je viendrai lorsque jaurai ces deux mille cing
cents franes.

—Vous pourriez les emprunter.

—Je ne veux devoir & personne le bonheur de retrouver ma fille.

Liette aceepta donc aussitdt les fonctions de lectrice chez madame
du Mesneuil. Elle se procura, en outre, de I'ouvrage de couture afin
d’ajouter & ses appointements quelques gains de plus, et elle sacri-
fiait & ce labeur acharné toutes les heures que ne lui prenait pas son
service.

Bien que la comtesse lui eit offert une chambre dans son hétel
de la rue Saint-Dominique, Liette, sans refuser, continuait d’habiter
son petit logement de la rue Saint-Séverin, payé d’avance.

Et quand elle calculait le temps qu’il lni faudrait pour réaliser
deux mille cing cent francs ;

—Jamais je n'y arriverai, se disait-elle. ..

Alors, elle pensait & s'adresser & sa bienfaitrice. . .

Mais elle n’osa. Cette somme était énorme. Il fallait d’abord que
la comtesse efit confiance en elle. Elle ne voulait pas étre prise pour
une aventuridre.

Elle pensa aussi & Harmand, mais elle avait déja regu de lui tant
de marques d’obligeance qu'elle craignait de le lasser, Elle aimait
mieux réserver cette ressource pour plus tard, si Bertine en avait
besoin.

Restait Richard... Comment le retrouver ? A qui s'adresser ? Elle
avait parfois entendu parler de ces agences interlopes qui s'occu-
pent un peu de tout, de bonnes et de mauvaises choses. Ces agences
inondent Paris de leurs circulaires et elle en voyait parfois tratner
sur le bureau de madame Mesneuil.

Elle prit un jour une adresse :

AGENCE PATOCHE
Perpoille, successeur, rue Saint-Homnoré,

Elle s’y rendit.

La misdre I'avait faite prudente. Elle ne voulut pas dire & ce
Perpoille pourquoi elle recherchait Richard Larnaudet

Elle ne lui donna méme pas son nom et son adresse.

Perpoille lui fit déposer cent francs de provision pour les frais
de recherches, et elle signa un engagement par lequel elle devait
verser deux cents francs, une fois I'adresse trouvée.

Quand elle donna le nom de Richard Larnaudet, Perpoille fit un
mouvement.

—Larnaudet ! dit-il, Larnaudet? jen connais un...
Larnaudet.

—Richard j C’est lui, monsieur, ¢’est lui!... Sans aucun doute.
Ob demeure-t-il ... Oh ! monsieur, dites-moi, je vous en prie! Si
vous saviez de quoi il gagit !

—Mais je suis tout prét & vous renseigner. ..

—Oh ! merei, monsieur !

—Vous savez & quel prix? Les cent francs versés demeurent
acquis. Il vous reste & me donner deux cents francs, selon votre
engagement.

—Dans une heure, monsieur, je serai de retour.

Elle descendit le sombre escalier qui conduisait aux bureaux de
Pagence. Elle se fit conduire en voiture, rue Saint-Séverin, Une
demi-heure s'était & peine écoulée qu’elle frappait, pour la seconde
fois a la porte de Perpoille.

—Votei, lui dit-elle,

Et elle tendit deux billets de cent francs.

Perpoille les recut, les mit dans un #iroir.

—Richard Larnaudet, dit-il, est un banquier trés connu 3 la
Bourse pour sa veine constante en affaires. Le premier venu aurait
pu vous renseigner sans que cela vous coutdt un sou. Il demeure
boulevard Malesherbes, 62.

—Merci, monsieur !

LES PILULES ROUGES DU DR GODERRE
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Elle se sauva.

Mais elle se sentait trop émue, cc jour-13, pour courir boulevard
Malesherbes et demander unc entrevue & Richard.

Elle avait besoin de réfléchir un peu et do reprendre son sang-
froid.

Elle retourna chez madame du Mesneuil ct attendit le lendemain,

Le lendemain, profitant de deux heures de liberté, elle se rendit
boulevard Malesherbes. C'était bien 13, en cftet, que demeurait lo
banquier Richard Larnaudet, mais les bureaux de la banque étaient
rue Vivienne.

Elle entra dans un hotel particulier d’'un trds grand luxe,

Elle se trouva tout de suite génde ct tremblante.

Comment allait-elle étre regue ?

Etait-ce bien vraiment Richard 2. .. Richard, son mari ?

Le coucierge, trés poli, trés stylé, quoique un peu inquict des
dehors humbles de cette pauvre visitouse, lui demanda son nom,
pour le transmettre & son maitre.

Elle répondit que, n’étant pas connue de M. Larnaudet, lni faire
passer son nom serait chose inutile.

—C’est que monsicur est trés occupé. ..

—J’attendrai, s’il le faut.

—1I1 en a peut-étre pour longtemps.

—Je reviendrai & I'heurc que vous m’indiquerez.

~—S8i vous sollicitez un secours, il scrait préférable d'éerire A
mounsieur. Il a un secrétaire particulier qui s'oceupe uniquement de
ces sortes de demandes.

Elle dit, trés bas :

—Monsieur Larnaudet est donc trds riche ?

Le concierge eut un regard surpris, puis fit un geste large de la
main qui semblait embrasser le monde entier.

Liette comprit que Richard devait avoir conquis une fortune
colossale.

Elle soupira, mais elle n’avait pas la moindre envie.

Elle ne songeait qu'a Bertine.

—Je venais, en effet, solliciter un secours; mais d’'uno nature
particulidre. Je ne voudrais pas écrire. Je voudrais expliquer. J'ai
a donner & M. Larnaudet des renseignements contidentiels sur une
personne de sa famille quil & perduc de vuc depuis longtemps.

—Je ferai part & monsieur de votre insistance.

11 lui fit monter un large et superbe escalicr, ct la fit entrer duns
une salle d’attente ol se trouvaient déjd une dizaine de solliciteurs.

Elle attendit son tour, se faisant bien petite et bien humble, dans
un coin.

Au bout d’'un quart d’hcure, unc porte s'ouvrit, unc tenture
gécarta et un visiteur, reconduit par le maitre, apparut.

Le visiteur et le banquier échangerent 1) quelques derniers mots.

Et le banquier jetait sur les gens qui attendaient un regard eir-
culaire, un peu ennuyé,

Celui-1a, ¢’était done Richard ?

Etait-ce Richard ?

Comme il était changé!... Elle ne le reconnaissait pas... Il
avait beaucoup grossi. Son visage, autrefois si distingné, s’était
boursouflé. Les cheveux avait disparu sur le criine, restant seule-
ment de chaque ¢oté, vers les orcilles et par derviére. Une forte
moustache noire lui cachait presque complétement Ia bouche. Et
quel air de lassitude, de vie & outrance ! Le visage était tris pile,
exsangue, les yeux étaient battus, comme sans regard.

Etait-ce vraiment Richard ?

I! la vit, mais ne parut point frappé pur sa présence. Si elle le
trouvait changé, clle était bien changée anssi clle-méme, plus
méconnaissable que lui peut-&tre !

Il referma. la porte aprés avoir luissé retomber In portitre.

Un solliciteur fut introduit dans son eabinct.

Ils se succéddrent ainsi jusqu'an dernier.

Et le tour de Liette arriva enfin.

Le domestique s'approcha d’elle.

—Monsieur vous fait dire qu'il est trés pressé, madame... Mon-
sieur dine en ville.

On entendit dans la cour I¢ roulement d'une voiture.

—Je vous en prie, dites & Rich... & monsicur Larnaudes, fit-clle
en se remettant, que j'insiste beaucoup.

Le domestique tit la grimace. Il sortit pourtant et rentra cing
minutes apres.

—Si madame veut bien me suivre 2...

Elle obéit avec empregsement.

Le domestique lui fit traverser le cabinet le travail, unc grande
pitce prenant jour par quatre fenétres sur lo boulevard Males-
herbes et tout encorabrée ('cuvres d’art, de bibelots d'un gofit
raffiné,

Elle traversa un autre cabinot, attenant & celui-l), et qui était
cette fois plutdt un salon trds retiré, encombré de tapis et de sieges
trés bas, de divans,

Et au fond une autre pitce plus petite, tres claire.

—Entrez, madame, dit le domestique,

pour tes FEMMES PALES ET FAIBLES
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Elle entra, bien émuc.

Larnaudet ¢tait assis dans son cabinet de toilette, une serviette
sous le menton. Son valet de chambre achevait de le raser.

Dans la glace, en face de lui, il vit se dessiner la silhouctte de la
gentille Lictte, mais il In vit sans la regarder et, par conséquent,
sans Ja reconnaitre.

—Monsieur.. . commenca Liette,

—Qu'est-ce qu'il y a,ma brave femme, pour votre service?
Vous m’excuserez, n'est-ce pas, de vous recevoir de cette fagon?
Mais je suis si pressé.. .

Et jetant an coup d'wil sur une minuscule pendule qui faisait
tic-tac dans un coin:

—Je serai en retard, je le erains tort,

Alors, elle cat peur, ct humblement :

—Si monsieur veut me fixer un rendez-vous... je reviendrai
quand il sera libre...

—Non, pas la peine, puisque vous &tes 1A, autant que ce soit
tout de suite !

Le valet de chambre avait fini. Il venait de sortir,

Licttc ot Larnaudet restirent seuls.

Richard avait enlevé son veston de chambre et son gilet, tour-
nant le dos & sa femme et ne s'occupant pas delle.

11 releva les manches de sa chemise, fit marcher le robinet d’'un
réservoir et emplit d’eau une cuvette.

1l y plongea la téte ct se débarbouilla, & grand bruit, souflant
comme un phoque, étranglant, ecrachant et éternuant.

Puis, quand il eut fini, il Sessuya.

Et alors :

—Vous ne dites rien, ma brave femme ?

Elle senhardit.

—Monsicur, je suis unc mére trés malheurcuse. J'ai 668 obligée
autrefois de déposer mon enfant & 'hospice de la rue Denfert. ..

—Vous avez eu tort.

—H¢las ! monsieur, j’étais si misérable.

Il secouna lo. téte.

—Je ne connais pas do misire assez grande qui puisse forcer une
mere a un pareil crime !

Elle cut un sourire navrant.

—J’avais voulu me tuer avec mon enfant, monsieur. On m’avait
sauvée. Et comme juvais peur de recommencer, j'ai abandonné ma
fille. J’étais malade, sans ressources. .. j’étais folle !

II haunssa les épaules :

—Iolle ! Elles ont toutes ce mot-14 pour s'excuser! Encore un
enfant de U'amour, n'est-pas ?

—-Oh ! oni, monsieur, dit-clle doucement, un enfant de l'amour,
mais légitime.

—Ah fah ! Lt le mari ? Un ivrogne, je parie? Un joueur ? Un
débuuché ? Tous les torts sont du ¢oté du mari, je suppose ?

—En cffet, monsieur, fit-elle simplement,

Il risit.

—Je Paurais parié, dit-il.

—Mon mari m’'avait abandonnée quelques mois aprés notre ma-
riage, — et notre mariage, en ce qui me concerne du moins, avait
pourtant été fait par Pamour. . .

Il lui échappa un léger mouvement de contrariété, Quelque son-
venir lointain, sans doute, revenait & cet égoiste. Il fronga le sour-
cil,

Maintenant il se lavait les maing ¢t inondait d’eau savonneuse
ses brus poilus, nus jusqu’aux dpaules.

Liette continuait :

—Et il faut bien me eroire, monsicur, lorsque je dis que j’étais
folle en abandonnant mon enfant, car, & partir de ce jour-13 j'ui été
enformée et soignée dans un asile d’aliénds,

—On cola ?

—A Vaucluse.

—LEt il y a longtemps ?

—J’ai été folle pendant treize ans.  Aprés une longue convales-
cence, j'ai reconquis ma liberté ... il y a deux ans seulement.

—E¢ votre fille ? demanda-t-il, toujours lui tournant le dos, mais
pourtant peu & peu intéressé, malgrd lui, pur cette navrante histoire.

Il sessuyait les bras.

—Je ne l'ai pas revuce ¢t c’est pour celu que je suis venue implo-
rer votre géndrosité,

—Que puis-je taire pour vous ?

—L’Assistance publique e réclane deux mille cing cents franes.
Contre cette somme, elle me rendra mon enfant.

—LElle ne fait rien pour rien, I'Assistance !

—Alovs, j'ai pensé, monsieur, que vous voudriez peut-tre. ..

—J'ni un scerdtaire particulicr, chargé de revoir ces demandes
de secours.

—C'est & vous que je tiens & dire mon histoire.

—Pourquoi ?

—Paree que je suis certaine que vous ne me refuserez pas. ..

—Ah'! Et quest-ce qui vous donne cette certitude ?
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Elle hésita. .

—Mon histoive est si triste. .. les hommes dont la conscience est
calme seraient émus en V'écoutant, et les autres. ..

11 tressaillit.

—Les autres, continua-t-elle, sentiraient peut-étre un remords.

Il se tourna et, pour la premiére fois, regarda la pauvre femme,

Et il eut alors un trés long silence.

Tout d’abord il était devenu encore plus pile, pais un peu de rou-
ge venait d’apparaitre aux pommettes des joues.

—Mon Dieu. .. murmura-t-il.

Il passa la main sur son front.

Puis, apres le premier moment de surprise, ses sourcils se frones-
rent. Une violente contrariété se peignit sur ses traits.

Elle suivait, trés émue, les sensations qui passaient sur cette phy-
sionomie.

Il demandsa d’une voix mal assurée :

—Comment vous appelle-t-on ?

—Dois-je vous le dire et ne I'avez-vous pas deviné ?

Alors il la considére toujours, longuement.

Puis, un peu tremblant, encore, mais déja pourtant maitre de lui-
méme et ayant recouvré son sang-froid :

—Est-ce bien vous, Juliette ?

—C'est moi !

—Qu’étes-vous donc devenue ?

—Mon histoire, je vous Vai racontée tout A 'heure.

—Paunvre femme ! dit-il & demi-voix,

Elle 'entendit.

—Vous e plaignez ?

—Comment ne vous plaindrais-je pas? Cest ma faute, si vous
avez été malheureuse... Oui je vous plains... Je n'avais pas de
reproches & vous faire... Vous m’aimiez... Je crois que je vous
aimais aussi. Pourquoi suis-je parti ?... Je n’en sais rien, un coup
de téte. L'envie de faire fortune, Pourquoi vous ai-je abandonnée ?
Parce que cela m’ennuyait de trainer aprés moi une femme. ..

—Pourtant vous étes parti avec une femme,

11 eut un sourire méprisant :

—Ce genre de femmes n’est jamais un embarras. ..

I1 g'était assis prées de Liette, et se remit & 'examiner.

—Comme vous étes changée, dit-il... Et pourtant vous étes
toujours jolie. .. Vos cheveux blancs ne vous veillissent pas.

Ce compliment la géna.

—Monsieur, noubliez pas I'objet de ma visite.

—Ainsi, vous avez une fille 2. ..

—Oni.

—Une fille ! dit-il réveusement... Si j’avaissu!...

Cela semblait éveiller chez lui un regret, mais, chose bizarre, il
ne manifestait aucun désir de voir cette enfant.

—Vous étes sans ressources ?

—Non pas completement. Je suis placée chez madame la comtesse
du Mesneuil.

11 sursauta.

—Domestique ?

—Non, pas tout & fait, dit-elle avec un sourire d’ange.

—-Mais moi, je suis trés riche... Je vais assurer votre avenir. ..
Pavenir de votre fille. .. de ma fille. .. dit-il en se reprenant.

—Oh ! je ne veux rien. Je vous demande seulement de quoi la
racheter & I'Assistance publique. ..

—C'est entendu, je vous donnerai tout & 'heure les deux mille cinq
cents francs dont vous m'avez parlé, mais je trouve que ce n'est pas
suffisant. Je désire assurer votre existence, votre indépendance
méme... Et puisque je suis riche, ce sera facile... Je vais vous
remettre un mot avec lequel vous vous présenterez demain dans la
matinée A la caisse de la banque, rue Vivienne. .. Et contre présen-
tation de.ce mot, il vous sera versé. ..

Il s'arréta. Il paraissait non pas hésiter, mais chercher qu'elle
serait la somme qu’il donnerait & Juliette.

—J’ai eu des sorts, dit-il, de trés grands torts. ..

Et il allait continuer quand elle I'interrompit d’'un geste.

—Je répete, Richard, que je ne veux rien de vous!...

—Voyons, dit-il, je puis vous donner trois cent mille francs, cela
vous fera aisément dovze mille francs de rente. Mille francs par
mois vous permettront de rectifier 'éducation de votre... de notre
fille... En outre, lorsque vous la marierez, je lui donnerai cent
mille francs de dot. ..

—Merei, Richard... Je ne veux rien de vous... & part cet argent
que je réclame. .. et que je ne vous cusse pas demand€ si je n'avais
€té menacé d’attendre plusieurs années encore avant d’avoir pu
Véconomiser. . .

—Vous étes fidre. ..

—Non. J'2ime ma fille et je veux qu’elle tienne tout de moi, Rien
de vous.

(4 sutvre)

Mortimer & Co, 24 Central Wharf, Boston, Mass.
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LE SAMEDI

LE PORTE-BONHEUR

I

Foi de Charles Duvert — car c’est ainsi qu'on me nomme, moi, vienx
célibataire, chef de bureau retraité — le désespoir de cet enfant me cau-
sait une peine profonde, et vraiment je crois qu'en vue de mottre fin & sa
peine, j’aurais fait autant de sacrifices que pour les plus chers des mem-
bres de ma famil'e — 8'il me restait encore une famille.

Je le connus, il y 2 tant6t onze ans, de fagon assez singulitre.

Un dimanche d’été, j'étais allé roder seul & aventure dans un des bois
des environs de Paris, prenant surtout A travers massifs et taillis, pour
échapper autant que possible aux bruyantes volées de citadins en rupture
de réclusions citadines.

En débouchant dans une clairidre, je vis, assis au pied d'un arbre, un
gargonnet d'une douzaine d’années, tenant A la main un petit volume car-
tonné, qu'il semblait lire attentivement. Sur I’kerbe, & c6té de lui, était
posé un joli bouquet de fleurs des champs.

Fin entendant le bruit de mes pas, I'enfant tourna les yeux vers moi;
et & peine m’eut il regardé que, avec une évidente intention de déférence,
il se leva, porta la main & son chapean de paille, et, & mon grand éton-
nement me dit du ton le pius
respectueux :

* Bonjour, M. Duvert.

—Tiens! fis-je, tu me con-
nais, mon gargon. Quel est
ton nom {

—Louis Mentel, répondit-
il. Ah!g¢a ne vous dit rien.
Clest que vous ne faites pas
attention aux gamins de votre
quartier, mais eux vous con-
naissent bien !

—Ah! tu es de mon gquar-
tier |

—~Oui, ma mére tonait une
petite boutique de mercerie &
quelques pas de votre mal-
gson. Madame Victoire, votre
bonpe, venait chez elle quand
elle avait besvin defil ou d’ai-
guilles.

—Mais maintenant ...

—Ma mére est morte il y a
un an.

—Ton pere ...

—T1 est mort depuis six
ans,

—Pauvre petit ... Alors,
que fais-tuf... Ol habites-tu}

—Dans larue Saint-Martin,
chez M. Berton, marchand de
mercerie en gros. Ma mbro
m'avait mend 3 lui lorsque
j'eus mon certificat d’études
primaires. Je revenais coucher
chez elle.

Quand eile a 6té morte, M.
Berton n’a pas voulu que
j'aille loger n'importe ot

Il m’a acheté un lit pliant,
que jo dresse chaque soir dans
le magasin...

—Cela prouve qu'il est con-
tent de toi, qu'il s'intéresae &
toi.

—Je fais co que je peux
pour le contenter. Le diman-
che, aprds-midi, il me permet d’aller en promenade.

—Et tu en profites pour aller courir au grand air. C'est fort bien, Tu
lisais tout & I'heure,

—Oui. M. Barton me dit toujours qu'encore qu'on ne soit que dans lo
commerce, on n'est jamais trop instruit. J'ai gardé mes livres de classe.
Quand j'ai le temps, jo les reprends. C'est ma géographie que je relisais.

—Fort bien ! et comme souvenir de ta promenade tu cueilles des flours.

—Oh ! fit-il, ¢a, c’est pour Jeanne.

—Jeanne?

—Oui, la fille de Madame Migaot, notre ancienne voisine, la fruitidre ;
elle a neuf ans. ILlle eat si bonne, si douce ! Elle est si contente quand
je lui donne quelque chose; et moi je suis si heureux quand je la vois
contente.” .

Ces paroles avaient été dites avec une étrange animation.

Lo soir venait Supposant que 'enfant devait opérer pédestrement son
retour & la ville, je lui offris de Pemmener avec mol par le chemin de fer,
que nous irions prendre 4 quslyne distance de la.

Aprés un mouvement de discrdte hésitation : * Eh bien ! oui, fit-il,
puisque vous avez cette bontd, Ca fera que j'aurai une heure de plus &
passer avec Jeanne avant de renbrer.”

Chemin faieant, nous causimes longuement ; de notre causerie il ré-
sulta pour moi que cet enfant intelligent, laborieux, sensible, aimable,

1ls étaient tous deux assis sur la peau d'un loup, tué jadis par le garde.
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w'était rien moins qu'un futur honndte homme. Je lengageai A venir me
dire bonjour quelquefois le dimauche, lors de sa visite & cette petite
Jeanne, qui, on le comprenait, était 'objet de sa plua vive atlaction. !l
promit et vint en effot ; ot plus jo le vis, plus jo congus pour lui de cor-
diale sywpathie.

Tout naturellement, j'eus la curiosité de connaitre nussi la petite
Jeanne, qui était, ma foi, la plus gentille fillette qu'il fut possible d’ima.
giner. Si bien que peu & peu je we sentis pris d’un réel intérit pour le
candide romon de ces doux enfants qui, d'aitleurs, faisait rovivro en moi
par une riante analogie un des plus doux souvenirs do I'époque on j'avais
leur Age.

11

Au temps de mon enfance, mes parents habitaient une petite ville du
centre. Une bonne qu’avait alors ma mére, était la fille d’un garde fores-
tier. Une année, aux vacances scolaives, cotte bonne, qui devait passer
quelques jours chez son pdre, m'avait emmend avee eile. La seconde filio:
du garde, en service dans une autre ville de la région, était venue de son
c6té aveo la petite fille de ses maitres.

Il a de 2ol quo les jeux, les promenades, les excursions nidant, Charles
et Odette — elle s’appslait Odette — lui 4gé de dix ans, ello de huit ou
neuf, fureat bientot les meil-
leurs amis du monde. Kile
toute jolictte, toute gracieuse,
du plus doux caractdre, lui
tout heureux, tout empressé
auprés de cctte mignonne qui
le truitait en grand frére. 11
se plaisait surtout A lui conter
toutes sortes d’bistoires plus
ou moing mer veilleuses, qu'il
avait lues ou quil imaginait,
ot qu’ello écoutait ravie,

La veille du jour ot ils de-
vaient se quitter, les soirdos
étrnt déja fraiches, on avait
allumé vn fagot dans la vieillo
cheminde ; ils étaient nssis
tous deux devent I'itre, sur
une peau de loup tué jidis par
le garde. Et Cliarles contait
pendant qu'Odette lui prétait
toute sa candide attention, 1l
disait 1'histoire d'un jeuno
prince enchanteur qui aimait
une jeune et belle princesso,
dont il était aimé, mais quo
ses parents vouinient marier
contre son gré & un trés puis-
sant mais trés déplaisant sci-
goeur.

Devant s'¢loigner pour aller
A4 une conquéte lointaine, co
jeune prince fait don & la
princesse d'une petite flitto
d'or, ol elle n’aura qu'd souf-
fler pour que, auasi loin qu'il
puisse &tre, il revienne tout
aussitdt auprés d'elle afin do
la défendre : wnis la llate no
gardera sa puissance qu'au-
tant que le prince aura sur
lui un objet ayant appartenu
A la princesse, ot qui sera un ta-
lisisa le préservant lni-mémeo
de toute ficheuse aventure.

Ce conte fim, qui l'avait
fort intéressé:  Voild, dit-
elle, que tu vas t'en aller, toi, comme le prince. Si j'avais donc une petite
flite d’or, pour te faire revenir quand je voudrais ! ”

En parlant ainsi, elle avisa un vulgaire petit sifllet de plomb en forme
d’animal fantastique, pendu par un cordon 3 la vesto de Charles, et lo
touchant * Donne-le moi, veux-tu ! Je sais bien qu’en y soutllant je no to
forai pas revenir, mais il me semblera que tu es encore 1h."”

En toute hite Oharles détacha lo petit jouet, et le romettant aux mains
d’'Odette :

“Je to lo donne de grand cmur, dit-il; mais toi, que me donneras.-tu
comme talisman ou porte-bonheur }

e fouilln dans sa pochette et en tira un petit étui & aiguilles en buis,
qu’elle Jui donna...

Ainsi fut fait le naif échange.

I

Ils espéraient se retrouver 'année suivante ; mais 'nnnée suivante la
fille du garde n’était plus en service chez nous, et sa swur avait d’aubre
part quitté les parents de la fillette.

Non seulement je ne devais plus revoir O lette, mais encore j'allais tre
par la suite hors d'état d’étre renseigné sur olle; car ollo n'était pas du
méme pays que moi, et je n’avais pas plus songé & lui demander son nom
de famille qu’elle n’avait songé & me demander le mien.
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Brigitte.—Ah, les moustres d’enfunts. Mais re-
gardez done ol ces vauriens-1i sont allés se mettre

les pieds. Jomeph !... Henrit.. Paul!... Je vais
aller de suite lo dire & votre maman; vous allez ver,
voir ¢a.

Brigitte.—Vous allez en manger une et forte ;
votre mére vous fait dire de venir de suite la trou.

11

Les trois coupables. —Hil... Hit.. Hi!... Nous v,
maman ; nous n’avons rien fait de mal... hi... hi...

Qu’importe ce détail & des enfants ?

‘l'oujours est-il qu'un riant, un charmant souvenir, resté dans mon
jeune car, semblait devenir en moi plus vivant chaque fois que jo regar-
dais, que je touchais le petit objet g1'O lette m’avait donné.

A cet objot, d’nilleurs, n’avait pas tirdé A g'attacher une idée d'in.
lluence propitiatoire. Dang ma simple vie d’écolier, j'avais remarqué qu’il
exergait sur mor une sorte de chirmo favorable. A s\ vus, & son coatact,
le souvenir d’Odette se réveillant, jo travaillais avec plus d’ardeur, j'avais
des réussitee meilleures,

Raillo qui voudra, qui osera, ¢33 intozent s illusions de Lesprit et da
ceeur : le petit ébai de hais était réellement devenu ponr moi le talisman,
le porto-bonheus. ®

1v

A la mori do mon pere, ma ntre alla se fixer & Paris, ol je devais
achover mes études. Ld, quo de fois encore, & propos d'effets intellectuels,
aussi bien qu'en maintes circonstances morales, le petit cadeau d’Odette,
qui toujours lu fiisait apparaitre auprés de moi, ne joua-t-il pas son réle
bienfaisant, par les conséquences du zéle qu'il semblait m’inapirer, par
Pobservation de moi-méme qu’il semblait me commander.

Au reste, co ne fut pas 13, dans ma vie, le senl mode d'intervention
de cette relique enfantine conservée avec un soin tenant de la piété.

Avce elle, par elle so ranimait & 19es c03€s un &tre souverainement
aimable, que les réves s mon esprit et de mon coeur se plaisaient 4 orner
de toutes les perfections physiques et morales, et qui, vision fidéle, dés le
premier appol de ma pensde, devenait pour moi une compagae incompa-
rable, doublant mas joies en les partageant, allégeant mes peines en les
éprouvant.

{3t si de fait, pour le mondo, je suis reslé, ou si j'ai paru rester seul
pendant lo cours d'uns assez longue existence, jamais pourtant, grice
4 la prostigicuse influence de ce souvenir, aucune solitude ne fut moins
réelle que la mienne.

A\ingi coulaient mes vieux jours, quand le hasard wit sur ma route ce
petit Louis, cette petite Jeanne qui ne pouvaient naturellement que m’ins-
pirer la plus grande sympathie.

A

Ce wm'était un doux plaisir de suivre, d’oLserver cette charmante situa-
tion. Il en allait paisibloment de la sorte depuis une annés, lossque, pen-
dant une absence de quelques semaines que je dus faire, un triste événe-
ment changea tout.

I.a méro de Jeanne était morte subitement. Point de parants pour
prendee  Penfant  Une vieille demoiselle riche, qui habitait le
quartior, mais qui était i Ia veille de quitter Paris, offcit d'adopter la
filletto, qn'ello avait vue quelquefois. [L.'s choses avaient été arrangées
ainsi. Jeanne était partie avec la vieille demoiselle.

Quand je rovis Louis: *“ C'est fini! s'écria-til en se jetunt tout en
larmes dans mes bras. Elle a bien promis qu'elle ne m’oublierait pas,
qu'elle m’écrirait... mais jo ne la verrai plus... je n'entendrai plus parler
d’ello! On va lemmencr jo ne sais ol, on va faire d'elle une grande
demoiselle, on ne voudra plus qu’elle pense A mwoi, qui ne suis qu’un
pauvre petit commis... Ah ¢'est fioi, bien fini!”

Bt lo pauvre enfant pleurait, sanglotait & me déchirer le ceeur.

Je lo raisonnais de mon misux, je lui disais — mais sans trop de con-
vietion — qu'il avait tort de se désespérer ainsi ; qu'il fallzit avoir con-
fiance en I'avenir. Il refusait presque de m’entendre, larsque, enfin, je
m'avisai de lui remontrer qu'il pouvait dépendre de lui de se rondre le
sort favorable.

“Sachant 1o nom de la personne avec qui elle va vivre, le lieu ou elle
est allée en quittant Paris, lui dis-je, tu ne peux manquer de la retroaver,
de lu revoir plus tot ou plus tard.

* Eh bien ! reste toujours digne d'elle par ta probité, par ton activité ;
efforce-toi de dovenir un homme do valeur, de mérite — on peut l'étre
dans toutes les conditions sociales. Fais le possible, l'impossible méme,

pour sortir du rang commun. Sois quelgu’an que P'on distingue, que Fon
estime..."”

Tl m'interrompit, en me prenant les mains, et me regardant avec des
yeux ol les larmes étaient taries: * Vous verrez, M. Duvert, fit-il, d'une
voix énergique, vous verrez ! ”

Et j'ai vu en effet, en huit ou neuf années, se réaliser toat ce que javais
cru devoir conseiller, inliquer & cet honnét», & ce brave, & ce couragenx
enfant.

De plus en plug, il a fait de moi son confident, son guide. J'ai traveillé
avec lui pour l'eeavre que jappellerai d'ascension. Je l'ai aidé de mes
relations et enfin je l'ai vu, & vingt-deux ang, trés instruit déjh, d’une rare
expérience professionnelle, devenu en quelqus sortes l'alter ego du chef
d’une grande et honorable maison, qui pourait bien voir en lui, un associé
d’abord, un successeur ensvite.

VI

Un jour, il arrive trausporté de joie. Dans uue réunion de famille
chez un ami de son patron, il & reconnu Jeanne, devenue une ravissante
Jeune fille, qui a paru elle aussi touts heureuse de le revoir. Ils n’ont pu
écoanger que quelques mots. Mais 18 doivent bient6t se rencontrer de
nouveau. Alors ils causeront.

Cette fois il me ravient consterné. Jeanne eat en réalité restée pour lui
la. méme que jadis, touto & son enfantin et cher souvenir, voulant étre
absolument fidtle A sa premitre affection; mais mademoiselle Mellier —
c’est le nom de sa protectrice — qui a toujours ¢té avec elle d’une bonté,
d’une sollicituds vraiment maternelles, lui a laissé entendre qu’elle a pour
elle des vues formellez d’établissement, en ajoutant qu’elle entend Ja doter
t1és largement, en lui assurant son entiére succession.

Toutefois elle a déclaré & Jeanne qu’elle n'entend la violenter en aucune
fagou pour la réalisation de ce projet. Elle la laisse complétement libre
de refuser, mais alors en lui ouvrant la porte de sa maisen pour qu'elle
aille vivre ot bon lui semblera, s» promettint de ne plus rien faire pour
celle qu’elle &, pendant dix ans, considérée et traitée comme sa fille ; elle
la tiendra pour absolument ingrate et indigne des soina dont elle a été
P'objet...

—Qu’as-tu dit 3 Jeanne quand elle t'a fait connaitre les intentions de
sa mere adoptive ¢ demandais-je & Louis consternd.

—Je lui ai conseillé d'obéir, réplique-t-il, car je ne veux pas qu's cause
de moi sa bienfaitrice la tienne pour ingrate et la renie, :

—Qu’a-t-elle répondu }

—ZElle dit qu'elle n'obéira pas... Elle parle de mourir... Ah!que je
suis donc malheureux !

—Saie-tu ot demeure Mlle Mellier ?

Il w’indique une adresse. Et voyant que je me dispose & sortir :

—Ou allez-vous

—Pere adoptif, je veux causer avec la mére adoptive.

Prés de la porte, je reviens sur mes pas pour prendre dans un meuble
un petit objet que je montre au jeune homme ; il en connait histoire et
il sait ma superstition.

—Ah! le porte-bonheur! fait-il en secouant dubitativement la téte,

—Avec lai, j’ai toujours réussi.

Il léve les bras et hoche la téte comme pour dire : ¢ J’ai bien peur que
cette fois 1...”

VII

Me voild devant Mademoiselie Mellier, personne d’aspect fort distingué,
fort digne, qui doit avoir environ le méme ige que moi.

Je vais droit au but. Je lai dis le jeune, mais trds honorable, trés méri-
tant passé de mon protégé. Je lui apprends le touchant petit roman d’en-
fance, dont elle sembla d’ailleurs ne rien ignorer. Je traduis ce que je
crois savoir de ses intentions sur sa pupille, et lui demande i rien ne
pourra P'en faire départir.

Apris un mouvewent de tdte fermement négatif, elle se ltve comme
pour me faire entendre qu'il est complétement inutile de prolonger I'en-
trotien,
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En me levant comme elle et en ia saluant, je dis mentalement, parlant
en moi au petit étui de buis qu'en entrant j’ai pris dans une de mes
mains, * Pour la premidre fois, tu es resté impuissant.”

Mlle Mellier, qui n’a pas cessé de garder A la main la carte que jo lui
ai fait remettre en arrivant, fiit un pas pour me reconduire, et joue
machinalement, fidvreusement avse des breloques pendues & sa ceinture,
parmi lesquel'es j'apergois certain petit objet d3 plomb, qui me fait faire
un vif mouvement de surprise.

Presque en méme temps, sur 'enveloppe d'une lettre jetée dans une
coupa de cristal, je lis ces mots ¢ Mademoiselle Odette Mellier.”

—Odette ! m’écriai je & mi.voix.

Elle entend et me regarde ébahie.

* Odette est votre prénom, mademoiselle }

-—Oui, monsieur. .

A’ors lui présentant le petit étui : * Vous scuviendrait-il d'avoir laissé
cela, il y a quelque cinquants ans, dans la maison d’un garde forestier,
aux meins d’un petit gar¢on ?”

Son ceil, ot vient de passer un éclair, se baisse sur la carte qu'elle tient:

—D'un petit gar¢gon qui s'appelait Charles Duvert, et qui m’avait
donné ceci, reprend-elle, en montrant le petit sifllet de plomb.

—Oui, dis je en souriant, la flite d’or du prince enchanteur.

—Nbs vous moquez pas, dit-elle avec une douce gravité. Tout enfant,
dés les premiers jours, j'avais remarqué qu'en la portant 3 mes lévres,
avec le soavenir du prince, venai’ & moi une sorte d'influence intime,
dissipant la tristesse ou cansant la joie. Et depuis, cette influence n’a ja-
mais cessé de se manifester. Tantot encors )’y recourais pour conjurer
une sorle d'inconsciente mélancolie... Je ne me doutais guére que, cette
fois, le prince allait m’apparaitce lui-méme. * Vous revenez de loin, de
trés loin, prince, vous devez avoir bien des choses 4 me conter. Tenez,
mettons-nous 1 —elle désignait deux fauteuils voising faisant face & Ja
cheminée — comme il y a cinquante ans devant P'Atre de la maisonnette
foresuiére... sur la peau de loup...”

Tout cela avait été dit d’une voix émusg, avee le plus cordial et heurenx
abandon. Son regard rayonnait. Dans Pépanouissement de sou visage
couronné de cheveux gris, je retrouvais la riante expression du rose et
clair minois de la mignonne Odette... J’éprouvais un étrange émoi.

Une longue, longue causeric commenga, ol, grice au privilége de I'dge,
purent sincérement s'ouvrir deux cceurs qui, malgré la aéparation ne
g'étaient jamais réellement quittés. Que dirais-je de plus! Ily a eu deux
mariages et Jeaune et Louis, quelque fut leur bonheur, n’en ont pas
éprouvé de plus grand que colui golité par nous aprés une aussi longue
séparation. [Les porte-bonheur — ils sont deux & présent, — sont aussi
réunis, an dessus de la grande cheminée du salon. P

En dehors de Paris, il n’y a que des villages. —Un Humonisre,

A L'ACADEMIE DE MUSIQUF — DeWOLF HOPPER,

DEVINETTE
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—Mon voyageur m'avait pourtant bien dit de le rejoindre jci ! O est il done?

Chronique Théatrale
ACADEMIE DE MUSIQUE

DoWo'f Ilopper est, cetto semaine & P'Académic aves son excellento
compagnie et paraitra dans la brillante fantaisie musicale de J. . Nousn,
¢ E+Capitan.”

DeWolfe et sa compagnie sont les favoris de tous les amatours de
théitre et ila le méritent pleinement.

DeWolf est heureux d'avoir Mlle Nella Beegen, sa nouvelle ot
attrayante prima dooa, qui, par sa voix splendide, attire les bravoes des
spectateurs.

Une matinde seulement, le samedi, aprts midi. (Quo coux qui n’ont pas
vu “ Kl Capitan” se hatent de s’assurer des places. .

Les deux scénes flnales ont acquis, cette saison, une importance plus
-considérable encore et los fameuses marches sont assurdes du concours do
la Bande des Carabiniers Victoria pour chacunc des représentations de
-cette semaine, sous la direction de son directeur, Mr Quivron,

x
QUEEN’S THEATRE

C'est une comédie-farce anglaiso ¢ The New Wing” quioccupe 'alli :he
cette semaine, et c'est une des meilleurcs qu'il ait été donné d’applaudir
A ce théitre depuis longtemps. Chaque artiste a été engigé ave: un soin
spécial. .

Mr Otis Sbattuch, est un des meilleors comédiens qu'il soit poss.lile de
voir, il remplit le réle de (eorge Slabh. Mr Edwd Wonn, remplit le rélo
de Sic Edward Strang ways. Mr Kl Ryder, remplit celui do Bobby
Button. Mademoiselle Neva llarricon autrefois dtoile da la Dangor
Singnal, remplit le role de lIfestie. Melle Klisabeth Whitney eat deli-
cieuse dans IFlossie Finvetl.

Les décors sont neufs et sont I'euvre de Mr John Younng, da Broadway
‘Théatre de New-York.

X
THEATRE ROYAL

Un grand succts de rire c'est ** A Jay in New York"” quo la céltbro
compagaie de comédiens de William Jerome, joue au Théiatre Royal, cctte
semaine, avec matinées Vaprés-midi.

Ceet le grand suceés de New-York gue cette pidco si burlesque, si

amusante, rendue plus attrayante encore par le talent qu’y déploient les

artistes et qui constituent bien ce qu’il y a do plus hilarant on ce ganro.
Chacun voudra, cette semaine, aller se désopiler I rats an Royal en
-entendant “ A Jay in New-York”.

x
PARC SOHMER
‘Quelles brillantes semaines vient de donner le Parec Sohmer depuis
celle, & jamais mémorable, du Jubilé Musical des employds, oni tant de
milliers de personnes durent 8'en retournor faute de place. Mais aussi,
quels programmes : le Professeur Macart, les sceurs Vaidis, cte., ete.
Cetie semaine n'a rien 4 envier aux précéientes, et le public continue A

allluer au Parc, d’'autant que le sympathique maestro Ernest Lavigne a

repris, 4 la commune satisfaction, le hiton de chef d'orchestre qu’il mnnio
si bien.
Prolitez des beaux jours gui, hélas ! vont durer si pen, pour vous rendre

au Parc Sohmer. Pannapio



20
DANS LE MONDE DE LA MODE

( Sugycstion par May Manton)

Une batiste fleurie de dessins
veort-plle et violdt garnie d'insertion
écrue et de ruban en taffctas fera
une jolie robo comme celle que nous
voyons sur la vignette. Lo corsage
A bouffant repose sur une doublure
qui n'est ajustée que sur les épaules
et dessous les bras. On ne doit pas
voir la couture dans le dog, laquelle
se dissimule dans le plissé. Onajuste
les plissés en bas du cou et autour
du buste; dans le patron vous aurez
deuxmodeles, 'unpouruncollet mon-
tant, Vautre devant &tre porté si la
robe eet basse. .1 jolie berthe bordée
d’une ingertion et d’une ruche en
ruban tombe sur les épaules et
forme un pointu en avant et en ar-
rvitre. On peut trés bien arranger
un gros bouffant sur le haut de la
manche qui retombe sur une man-
che collante €t bien ajustée, ou on
peut enlever la manche entitrement
et finic le bouflant par ume étroite
bande d’insertion. Un ruban d’une
jolie teinte de violet est fixé en
neeuds élégants sur les épaules et
autour de la taille se terminant au
c6té gauche par de longs bouts flot-
tants.

Lo jupe ett large et plissée tout
autour de la ceinture. Ellle est
garnie dans le has par une insertion. U.os tissus que I'on employera dans
la confuction de cette petite toilette devront subir 'dpreuve du lavage
tels que la batiste, la pereale, etc, avec de la broderie comme garniture,
Si on vout en faire une toilette plus soignde, la soie glacée, le taffetas ou
la peau de soie, la soie dos Indes avec garniture en dentelle, ruban, mous-
scline tuyautée autour de la berthe, en feront une robe trés habillée.

Pour faire oette robe & une enfant de huit ans, il faudra trois verges ot
un quart d’dtoffe de quarante quatre pouces de large. Le patron, No 7016,
est coupé pour des snfants de la grandeur de six, huit, dix et 12 ans,

7046 — Robe de fillctte montante
ou décolletée.

Comment se procurer les Patrons du ¢ Samedi”’

"T'oute personne désirant I'un quelconque des patrons ci-contre n’a qu’d
rempliv le coupon de la page 21 ¢t Padresser au bureau du Samebpr avec
la somme de |5 centivs, argent ou timbres-postes, par chaque patron
demandé.

Ajoautons que le prix régulier de chacun de ces patrons est de
40 centins,

Les personnes qui n’auraient pas requ le patron dans la huitaine sont
priées de vouloir bien nous en informer.

CHOSLES ET AUTRES
LE PRIX DES METAUX PRECIEUX

On vimagine généralement que le platine, I'or, I'arzent, dénommés ¢ mé-
taux précieux ”, sont ceux qui ont le plus de valeur. C'ead une illusion,
tout simplement. L'or vaut, en co moment, 3,640 fr. le kilog. et l'argent
fin 219 fr. Or, & c6té des métanx dits précieux, il existe toute une séris
de métaux trés peu répandus et que l'on nomme, pour cette raison,
“métaux rares ”. Aiuosi le palladium, que I'on utilise en horlogerie, l'iri-
dium pour la pointe des plumes d’or, etc. Le cours de ces mdtaux est
nagez variable et quelques-uns ont bsaucoup baissé de prix depuis quelque
temps. Malgré tout, ccs métaux ont une valeur bien supérieure A celle
de 'or. Voici, en offet, quelques chiffres trés approximatifs :

Le vanadium coiite 124,000 fr. le kilog. ; le stibidium, 100,000 fr. ; le
zirconium, 79,500 fr. ; le lithium, le plus léger de tous les métaux, 78,000
fr. ; le calcium, 55,005 fr. ; le strontium, 46,000 fr. ; le yttrium, 43,000
fr. ; Perbium, 33,000 fr.; le cerium, extrément lourd, 37,500 fr.; le
didyme, 35,000 fr. ; le ruthinium, 27,000 fr. ; le rhodium, 25,000 fr. ; le
baryam, 19,000 fr. ; le palladium, 15,000 fr. ; Piridium, le métal le plus
dense que V'on connaisse, 12,000 fr. C'est assez dire que ces différents
métaux, d'aillours peu connus du public, ne se vendent pas couramment
en dehors des laboratoires et des cabinets de physique.

f{exni pE PanvitLe,

UNIFORMITE DE GOUTS
Pat Gallaughan, alin de cbltbrer plus joyeusement sa féte, a invité &
diner quelques amis ot leurs épouses.
On est & tablo ot une superbe dinde occupe la place d’honnear,
—Allons, fait Pat, en se saisissant 'un couteau & découper, on va pro-

cdder & I'adjudication de cet animal. (Quel wmorceau désirezvoue, madame
O'Neil ?

LE SAMEDI

—Moi, monsieur Gal-
langhan, 8i c'tait un
effet de votre bonté de
me donner une aile.

—- Parfaitement, fait
I'amphytrion, en déta.
chant habilement la par-
tie demandée. Et vous
madame Flanigan

—DMoi! Une patte fo-
rait mon affaire,

—Adjugé, fait Paten-
levant élégamment le pi-
lon de la béte et le pas-
sant A sa voigine. 13t toi,
madame Gallaughan ? —
ditil en sg'adressant 3
gon épouse.

—DMoi, Pat, ta sais
bien ce que je mange
toujours ! Donne - moi
aussi une patte.

Le second pilon passe
dans l'assiette de cette
estimable wadame (tal-
laughan et ce bon Pat,
ayant, ainsi que le lui
commandait la politesse,
servi toutes les dames,
passe & ses hétes barbus.

—Que veux-tu, toi,
Mick ? demanda til A
Pun d’eux.

—Moi, répond Vinter-
pellé, une patte, parblen.

—Ah ¢a, hurle Pat en co'dre, te figures tu, animal, que je suis en train
de dépecer une araignée ?

AUGMENTATION DE POIDS

La maman —C'eat singulier, Henri, chaque fois
que je te demande d’aller me cueillic des cerises,
tu a8 toujours peur que la branshe casse et pour-
tant tu es resté toute la matinée dans 'arbre ?

Le petit Henri.—C'est bien pour ¢, maman, je
plse bien plus lourd maintenant que ce matin.

REFLEXIONS RURALES

Mr Delupoésie. —Quae c'est beau, le matin! Que ce petit agnean blanc,
seul dans cette vaste prairie verte, est d’an joli coup d’wil. Qu’en pensez-
vous, Daptiste}

Baptiste.—Je pense qu'un gros mouton bien réti sur une table est d'un
coup d'wil encore plus joli !

IL CRAIGNAIT LEAU

Le tramp Lichamort.—Ma bonne dame, je meurs de soif. Voudriez-
vous bien me donnar quelque chose A boire

La dame.—Cartainement, mon brave homme. Tenez, la pompe est 13,
A gauche, 'eau est trés fraiche et vous pourez boire autant que vous le
voudrez.

Le tramp Lichamort.—De l'eau, ma bonne dame! Impossible. J'ai
une constitution de fer, ot rien qu'une goutte d’ean la ferait rouiller.

DEVINETTE
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—Aperoaves-vous la tdte du vieil Oraparogamus, le chef des (iénies des bois ?



La Femme,
L’'Homme,

et la Pilule.

C’était une bonne femme,
I1 Taimait. Elle était sa
femme. Latarte ¢tait bonne;
il
I'avaitmangde. Mais la tarte

sa femme Davait faite;

ne se digéra pas et il cut

un ddésagrément avec sa
femme. Maintenant il prend
une pilule apris avoir mangé
de la tarte et il est heurcux,
Ce qu'il

Pilule

Sa femme aussi.

prend  c'est  wune

d’Ayer.

Morale: Evitez la dyspep-

sie en prenant

Les Pilules
Cathartiques

Dr BERNIER

DENTISTE

Informe respectueusement sa clientéle qu'il
a transporté ses salons dentaires au

No 60 RUE ST-DENIS

& deux portes plus haut que le Jardin Viger.
43"PRIX MODERESTEA

]
pour Hotels, Restau.

! 7=
THANGHE'PMN rants, Clubs, etc . . .
nAsnIR Les Ragolrs L. J. A.Survoyer”

sont garantis donnor satisfac.
tiou ; le plus bel asgortimont de. . ..

GOUTELL-EI“E importéo directement

des manufacturiers et
pgur cette raison & prix trés raisonnnbles
chez ...

L. J. A. SURVEYER, Quineaillier

6 Rue St-Laurent.

LRI IR

Une Recette par Semaine

SIROP DE GOMME

Le sirop de gomme, quand on l'a-
chdte, cofite assez cher. Ilest toujovrs
bon d’en avoir chez soi quand on n de
jeunes enfants ou des parents fgés et
sujets aux rhumes. Vous en ferez d’ex-
cellent de la manidre suivante et &
I'aide des ingrédients ci-dessous :

4 onces de gomme arabique.

8 onces de sucre,

1 once de fleur d’oranger.
10 onces d’eau.

Vous jetez la gomme dans Peau
bouillantoe ; quand elle est fondue, ajou-
tez le sucre, en ayant soin d'écumer,
Aprds une } heure de cuisson, mettez
1a flenr d’oracger, puis laissez refroidir
et mettez en bouteille.

B. pES.

Nos enfants fin-de-globe :

—DMon papa est plus riche que ton
papa L. _

—(’eat pas vrai... c’est le mien qui
est 16 plus riche L...

—DMon paps a trois maisons... le
tien n’en a pas...

—Non !... maisil a des hypothéques
sur les maisong de ton pérel... ah!

I*'l'

On parlait devant Eugdne Sui d’'un
homms trés remuant et qui se livrait
4 des spéculations peu honorables.

—Vous vous trompez: il e¢st dans
lindustrie ; disait une personne qui
voulait le défendre.

—Comment done ! 8l y est %... Mais
il y & méme un grade, s’écrie Iugéne
Sué : il en est chevalier.

*
* %

PRESENCE D'ESPRIT

L'affiche du théitre de Rouen an-
nongait les Calicots.

Ravel entre en scine, et son entrée
est salude par une triple salve de
siflets, qui ne laiseaient aucun doute
sur la composition du parterre rouen-
nais, Ravel s'avan¢a alors devant la
rampe, 8'inclina, et dit :

—Maessieurs, si lea calicots augmen-
tent, la toile va badsser.

**‘k

ntendu A la pocte d’une caserne :

—Dis done, Dumanet, ¢a coiitaty
cher pour envoyer une lettre en RRussie?

—Mais nop, mon vieux, tu n'as
tout simplement qu'dA mettre dessus
franco-russe /

6**

A l’'exnmen pour le baccalauréat :

T’examinateur.— Que savez vous de
Bélisaire?

Le candidat. — Délisaire était un
général qui devint aveugle... Il fut
réduit pour vivre a4 jouer de la clari-
nette sur le Poni-Euxin !

COUPON -PRIME DU "SAME}D["

GI-INCLUS, 15 CENTINS

Poutr détaila voir page X,

rPratrroxn NoO

Mesure du Buste...... ......
Mesure de la Laille.........
NOME . ceeeeeiiieaeiiiieercnnnnns
Adresse..ocveenivanan.

Pricre d'cerire trés Hisibilem nt,

..... P O

LE SA
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TRIO DE PROVERBES
Qui flatte, il gratte.
x
L'écoutant fuit le médisant.
%

L raillorie ect 1'éclair do la ca-
lomnie.

Sancno Panga

Un cycliste, surpris par une averse,
entre pour se mettre & 'abri chez un
de ses amis dont la maison se trouve d
proximité.

—Bonjour, ton cher. J'al des
courses pressées 4 faire, et je suis ar-
rbté par cette maudite pluie. Situ le
permets, je vais laisser ma bicyclette
chez toi jusqu’s demain. Jo sais quo
tu ne me refuseras pas ce petit service,
bien que tu ne sois pas cyclicte toi-
méme.

—Quelle erreur ! J'apprends, au
contraire, A monter, et jo dois faire ce
soir ma premidre sortie.

Le cycliste, aprés un moment d’hé-
sitation, et d’un air embarrassé :

—Toutes réflaxions faites, je rem-
porte ma machine, d’autant plus (ue
Jo vois le ciel g'éclaircir.

La confiance ne se commande pas.

ON LE TROUVE PARTOUT

Aucun remdde ne posstde I'ellicacité du
Bawme Rhumal, pour la guétison prompte
ot radicale de la toux, quelle que soit la
cause qui l'ait provoquée. En veute par-
tout, 23 cents la bouteille,

Bonnes petites amics ;

Jeanne.—Marie ne se mariera ja-
mais avant d’avoir rencontré son
idéal... et el'e peut attendre long-
temps. ..

Marthe.—Ah ... et quel eat done
son idéal

Jeanne.—Le jeune homme qui la
demandera.

‘k**

— Counaissez-vous la manidre qu'em.
ploie Dizi-moula-gauf, roi nigre du
Congo, pour que le parlement soit tou-
jours de son avis 1

—Non. Quel est-il ¢

—Pour arriver & ce but, il fait tout
simplernent donner le fouet aux dé-
putés récalcitrants jusqu'd ce qu'ils
aient changé d’avis,

Ce procédé diminue dans do nota-
bles proportions la chance de change
ment de ministére ; et les crises minis-
térielles mne fort souffrir quo les
députés.

ATAVISME

Ah, le méchant gamin ! I1 vient, A I'nide
d’une invention diabolique, de faire tomber
cette vieille dante qui, peut-dtre va 8o bles
ger dangerevsement. Jo parierat «ue oceb
enfant u eu des ancitres aleooliques, 'alenol
conduit au crime. Si vous étes allligé de
cette affection, allez suns perdro de temps
vous adresser au Dr Sylvestre, 1240 cue St-

Denis, ou & Mr Chasles, 513 av. Luval,

Emwww«u v
Une femme parfaile . . .

%

Sila perfectton était possible, aurait
besoin d'abord du plusrichedesdonsdo
Dicu: wne sante parfaite. Combien en
avons-nons dnns cot datd Cest 1o con.
tinuel mal de téte, maldans lodos, nbat.
tement. do Fesprdt, découragoment, in.
digue par dos signes si souvent remae.
qués sur In fligure: teint paleo, regard
nbaltu et sans expression, qui revelont
lo it quo In soutlvanco existo & un
point 8i alarmant chez Ja femme. Dos
recherches nous ont appris quo la canse
do Ia plupart des symptomoes ci-dessus
est b faiblesse feminine,

Les Pilules Rouges
... (lu Dp Coderre

Pour Femmes
Pales et Faibles

1lendent promplem nt ces otves soufl-
frants & uno sante parfaite. Ces pilulea f
sont absolument s0res sous tous rap-
ports, dane formo convenable ot d'un
prixmodique. {"est pourlafemime unre.
mdde qui, 871l est bion ewiployé, tul sera
un ami assaré dang les joursd'épreaven,

Sioees pilnles ne procurent pas une
gnérison compliéte, éerivez-nous, Volre |
lettro rera reéférée & notre spécimdirie
frangais pour les maladies de In femno,
quti repondra a loutes 18 questions en
aonnant gratnitemont les indientions
necessairey sur lo traitement & swivre.

Les Pilules Rouges du Dr
Coderre sont en vente par-
tout: 50 cts la boite, 8 boites
pour $2.50, envoyses franco
sur réception du prix.

ADRESSEZ

Cle Chimique Franco-Americaine,
Dept. Mddieal, 18,10, 2w,

YA PP PP

- Monlreéal,

Un ivrogue trébuchait ot zigzaguait
hier sur le boulevard.

Soudain il tombe:

—Cette fois, le compte y est !

Bt il s'endort béatomont.

LISEZ

" Nonds Canadion

LA GRANDE REVUE HEBDOMADAIRE

12 PAGES, GRAND FORMAT

Plll)li(‘ toutes lex somnines . . L,

LE PORTRAIT 0'UN DE NOS HOMMES D'ETAT
CANADIENS, - UNE CARICATURE POLITIQUE
AINSI QUE PLUSIEURS CRAVURES D'ACTU-
ALITE, 4 PACES DE FEUILLETON EMOU-
YANT, -- NOUVELLES DE TOUS LES PAYS.

Abonnement

I'OUVR LA VILLE ET LM CAMIPAGNE

$1.00 PAR ANNEE

UNE PIASTRE PAR ANNEE, avee le
choix sur une collection de chromos-lithogrn
th«.\'. portrails do Cnrtier, Lafontalne, Morin,
Myze Bruchosi ot autres vnjers  Voir notroan.
noneo de primes dany lo naméro du Monde
Caneadien do cctto semaine.

Redactlon, Administration et
Ateliers

No 76 Rue St-Jacques, Montedal
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LE SAMEDI

Nemaine comamengant

QUEEN'S THEATRE l THEATRE ROYAL

13 Septombee.

Avec Matinées Mardl, Jeudi ¢t Samedi

{+ Lundi,

Srarrow & Jacons, - - - . . .

PRIX
Matinée :

THE NEW WING ...

§

wem Tl Nonvelles Varietes |
- y Jolie Musigus

I

Pav Awriner il KENNEDY
Joud 30 soirs an Strand Theatre, Londres.
.

7 Une grande compagnie de comédiens.

N heeors,ele L oL, L,

7 Superbes )

PRIX s Soir, 15¢, 25¢, 35¢ et 50¢,
Matinee, 10¢, 20¢ et 30c¢.

Phone 132

Al

Pas plua
haut,

Solr,
Sléges
Réservés:

10¢

extra.

Gérants

Sematne commencant le lunds,

13 SEPTEMBRE

Apres-midl et solr

La Grande Compagnie de
Comédiens de Wm
Jerome

Eeprésentant le grand sveces

CHIre . . o o 000 ..

A JAY——
IN NEW-YORK

Billels toujours en vonto depuis
9 heures a. m. & 10 heures p. m.

Barigoule est dans l'enseignement.
—Voyoas, mon petit ami, ditil &

Pun de ses éléves, & votre 4ge j'étais DE MUSIQUE
beaucoup plug fort qu? vous. . Une Semaine et une Matinée
—Vous aviez peut-&tre un meilleur
Commencant

professeur ! lundi,

* *
On parle A la table de Létes féroces.
—Moi, g'écrie Tartarin, je me suis

trouvé récemment sans armes, par un

temps de neige, face & face avec trots
loups

~— Bt alors ?

—Alors, jo les ai regardés fixemeut .
puis je suis parti les mains dans les
pocher, en sifllotant.

— it ils ne vous ont pas poursuivi}

—I!s ne pouvaient pas... ils étaient
en cage.

DeWOLF

HOPPER

Et sa Troupe Splendide

El-Capitan

dela...

*

* %
o wagon, au pays du soleil :
Un indigéne, &4 un voyageur qui
baisse la glace par suite d’excés d’air :
—Ce n'est pas étonnant que vous
ayez froid, vous empéchez la chaleur
d’entrer,

Victoria

" Principaux artistea,
| Grand Cheur de 30 voix,
- Superbe mise en seene,
Brillants costumes ct décors.

HON. T. R, FOSTER,

Jo RO LEGNARD, capitadiste, Chicago.

constructeurs do Brasseri

Court. House, O,

Chicago,
JOUN LEF
Railway
L. B, DAVIES,
WL GRIFEET

winnati, O.

watkee, Wik,
EDWARD Lo LAY
SYDNEY 13 JONI

villo Railway ", Chicaggo.

RUDOLPH PATTERSON

Payton It R.” Cincinnati, O.

ville R, I, Chieago,

Improvement Co.”, Chicago.

Juae CHAS H.

périence,

en general.

tionnees, notre principal but sera les

des man

cela.

< -

Toutl comme an vienx temps, aux jours de 1849,

e Vieksbury, Mis | Président.,

Non saisissable

F. A. OTTE,

Scerétaire et Trésorvier,

Liste des principaux organisateurs et actionnalres de la Compagnie:

FRARK A, HECHT, de la Compagnice Charles Kaestner & ¢ 0., Machinerie (iénérale,
s, ¢te., Clicago.,
FIRANK JOHNSON, Vice-P'resident do ln.h"l)rovcrs, National Bank”, Washinglon

Wi WATSON, President de Ja* Pioneer Furniture Co.”, Ean Claire, Wis,

Dr ROBER'T WALLACE HARDON, Collége Médical de Chicazo.

H., H, WINDROR, Itédacteur de In “ Street Railway Review ”, Chicago.

GEORCE . BARREKTT, Rédacteur de “ The Bearings ™, Chicago.

JoEDOYLE, Direetenr de 1I' ** American Carvinge Co. ", Kalamazoo, Mich.
WILLIAM A, BECKLER, * Northern Passenger Agent Queen and Crescent Railway™,

1Y, Agent géncéral pour le sud du * Cincinnati, Ifamilton and Dayton

‘Frésorier de la * Michigan Mcedicine Co.”, Kalamazoo, Mich.

H, President de ta * First National Bank ™, Vicksburg, Mis.

Jo M. PHIHLLIPS, Cadssier de Ta ** Fivst. National Bank ”, Vicksburg, Mis.

Jo AIEMAN, Representant de b Armour & Co.”, Chicago. .
ALBERT €. BLATZ, Président de In ' Val. latz Brewing Co.”, Milwankee, Wik,
ALEXANDRER 1. BLADE, Scerétaire et Trésoricr de la** A, Biade Son Co.”, Mil.

LS, Manufaciarier, Kalamazoo, Mich, . . .
. Agent des Passagers, i ( hieago, de 1a * Indianapolis and Louis-

GEORGE W, STURTEVANT, Président de 1 * Phaenix Construction Co.”, Chirago.
Clifton House, Chicago,

K. A, OTTE, Ci-devant Calrsicr de Ia ** =helby ville National Bank ", Shelbyville, Ind.
HENRY P FULLER, Ci-devant de Snow, Dickinson & Co.. R
D. G, EDWARDS, Dircetem du ‘Trafic des Passagers de Ja ** Cincinnali, Hamilton &

Chicago.

FRANRK J. REED, Agent général des Passagers du ** Clhicago, Indianapolis ind Louis.

HON, 1L b, FOSTER, de “ FWostoria el Vieksburg ", Mis. X
I, SO MORDAUNT, Direclenr géncral de la** Vicksburg Land, Manufacturing and

. H, WICKETTS, Avoeat. du * Northern Pacitle Railway ", Chicago.
{LUND, J. P, Chicago. i
EDWARD G WESTMAN, de ** Westimand & Sodelin ", Chicago.

Ces messieurs et beaucoup d'antees ont formé cette commagnie dans l‘e but de diriger,
vers Alaska, des expeditions bien équipées, composées d’hommes d'energie ot d'ex-

La Compagnie aura ses bateaux a elle, allant directe-
ment aux champs de l'or du Klondike et de I’Alaska

Pendant que nous enverrons un certain nombre d’hommes aux champs auriferes afin
A’y déconvriv et organiser des claims ¢t les exploiter par les méthodes les plus perfee-

Affaires en general : Commerce et Transport.

Nous nons rendrons nequérents d'nn stock considérable de marchandises de
toute mature pour les vendre & gros prolits dans les localités Minieres. Uno expérience
de plusicurs annees dans le Montana, le Colorado et. I’ Australie nous a appris 4 con-
nattre e qu'il fint exactement et il y a autant sinon plus d’argent i faire en vendant
vandises anx minears et aunx cultivateurs de ces contrées, qu'il y en a a laver
Vor: mais ly recherche et Fexploitation da précicux métil ne sera pas négligée pour
Nous natis servirons de nos propres steamerd, bateaux ot barges aur tout le par-
cours de Ia Yukon, et nous aurons ¢gnlemeant une route de transport par terre de Ja-
pean & St-Michel on Dy e, Enfin toutes nos mesures sonl prises powr ¢ire des premiers
A pénctrer surles gisements d'or avee des élements organisds el conduits pour un pro-
e mutuel. Les noms des signataires de la eharte, des actionnaires ¢t des directeurs
de L compagnie, sont ane garantie sutlisante de son intégrité et de sa solidité. Sui-
vant les etudes lea plus séricuses et les informations soigneusement, puisées aux meil-

L’Or du Klondike!

LE KLONDYKE, C’CEST LE MONDE!

THE ALaskA TRANSPORTATION AND Deveropment Go.

Incerporée. Ca pital ’ $5,000,000.

Iclu_rs sources, nous sommes absolument certains, pendant. la prochaine saison d'ex-
ploitation,

Draquerir un enorme revenu, nous permettant de payer
de gros dividendes a nos actionnaires.

Avec les mines que nous exploitcrons, les nombreux magasing ¢t comptoirs fone-
tionnant sur tous les points, avec les facilités exceptionnelles de transport (ue nous
posséderons avee, aussi, une qaantité d'autres avantages qu'il serait imprudent de
dévulizuer dans un prospectus, des profits énormes ne peuvent manquer d'éire faits
par Ja compagnic.

Des fortunes considérables seront promptement édifiées par des voies
honndtes et telles qu'il n'en a jamais été présenté au public depuis les joars 2 jamais
mémorables de la décoaverte des placers Californiens. Allez-vous rester tracquille-
ment assis sur vetre chaise et laisser passer une pareille chance? Voulez-vous dtre de
ceux qui pourront dire plus tard : J'ai eu unc superbe oceasion de fortune ¢ jo I'ak
manquéc? Ne vaut-il pas micux pour vous ¢ire de ceux qui diront: L'ocvaxion s'est
présentée, je 'ai saisic an vol! Nous wvons besoin, avant qu'il sc soit, écoulé deux
mois, a’un million 2dditionnel de dollars, afin de de-velopper le plan gigantesque que
nons venons de metire dovant vouns. Il faut faire vite, st vous voulez ¢ire un des pre-
niiers {uprofiter de la fortune ! Une part du stock, i sa pleine valeur, vous sera ven-
duc i raisonde

$1.00 Par Part

(non saisissable). Si vous n'avez les moyens que pour une, achetez-en une. Sivous
&tes capable d'cn acheter dix, tant micux. Si vous pouvez en acheter ceat, cela sera
cncore mieux.

Nous soumeilons an public la plus vasie entreprise avee le plus gros capital d'ex”
ploitation qui soib sur la place ¢l cela conire un trés petit montant d'argent. Chacun
peut done faire sa fortune dans cette incomparable entreprise, tout en restant confor-
tablement chez ~oi ct sans s’en occuper davantage.

Notre premiére expédilion partira en avril 1898, et arrivera en mai dans la vallée
d'or de I'Alaska. L'expédition suivante partira une ou deux semaines plus tard, et,
aprés cela, nos steamers et relais de transports spéeiaux 50 suivrvont o des intervalles
réguliers. Tout ce que l'intelligence humaine pourra faire pour la parfaite exécution
du travail sera accompli par nos représentants ¢t nous allons, immédiatement, com-
mencer & acheter tont ce qui nous est nécessaire en équipement ¢t provisions; c'est le
moment do sc joindre a nous, de devenir partic intégrante do la compagnic en forma-
tion, l'occasion de faire votre fortuno ou, tout au moins, d'acquérie des proflts énor-
mes, relativement aux faibles sommes souscrites par vous. Agisses vivement, et le
seul moyen c'est de nous écrive immédiatement cn nousdisant lo nombre de parts que
vous désirez souscrire ct on joignant iv votre lettre lo montant en argent, i raison de
$1.00 pour chzu'luc part, soit par un chéque sur New-York, soit. par Ictire enregistrée.
Sur réception de voire lettre, conlenantl'argent, vous recevrez immeédialement e cer-
tiflcat de versement congtituant votre titre ainsi que tous détails nécessaires. Chaque
foia que cela sera utile, des informations vous seront adressées sur la marche des
affaires de ln Compagnie et, chaque mois, aussitot que I'expidition sera arrivée sur le
territoire des mines, les dividendes afférents & chacuno de nos partsde stock vous
seront onvoyées, Alions! Soyez parmiles premiers! Le stock sera vendu aw pair,
pour un montant limité et sculement pendant unc conrte période. Si vous dosirez par-
ticiper i cotte aubaine, faites-le immédiatement. Adressez Loutes leltres, argent et

T At Trasegertation & Dovalogemnt .

Fisher Building, coin Van Buren et Dearborn Sts,
Chicago, Iil., U.S. A.

Demandez une copio de** Araska NEWS" et une aussi de nos offrea xpécinles
pour lc transport au Klondike. Celle comprenant votre transport persenncl ainsi que
les vivres pour une année, fournies par nous, sur les Lerrains auvifores, au prix de
$600, Lout compris. Cela vous intércssera, surement, si vous 8les décidé 4’y aller:
sinon, notre offre de stock ne pourra manquer de vous agréer ct de faire que vous ne

deveniez un de nos actionnaires,

CADEMIE

13 Septembre

Retour do Yacteur favori de Montréal

Représentant de nonveau le brillant Opéra de

Livre de Charles Klein, assist¢ des meinbres

Fanfare Militaire des Carabiniers

| Mélodies délicieuses de Sousa.
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MAISON DU PEUPLE!
J. A, OUIMET

Ci-devant GUILMETTE & OUIMKT

Le magasin par exoellence des . . .

Chaussures a Bon Marehé

' On ne trouvo absolument que 1A les
SOULIERS D'HOMMES, = vess stan v, 75c

‘Une spéclelité de CHAUSSURES DE
PREMIERE COMMUNION

Gros et Détail.—Assortiment des plus complets

No 1107 RUE ONTARIO

Maison privée : 1105 RUE ONTARIO

PENITENTE PRATIQUE

Une dévote, raconte Boileau, se con-
fessait du grand attachement qu'elle
avait pour le jeu. Ly confesseur lui
remontrait qu'elle devait en premier
lieu considérer la perte du temps...

--Oui, en eoffet, dit-elle, on perd
beaucoup de temps & méler les cartes.”

***

Un lendemain matin... d’ Aogleterre

Madame. — John, est-ce qus mon-
sieur se tenait bien droit quand il est
rentré hier soir ...

Lo domestique. —Oh! madame, mon-
sieur se tenait tellement droit que

Javais “:ne peur atroce de le voir tom-
ber en arritre !...

*
* ¥

Machinchose, historien moraliste &
ses heures, a jugé d’'un mot la grande
Révolution de 1789-93.

—ILa Révolution, a-t-il dit, c'est
bien simple. Co sont des hommes qui
ont commencé par se monter le coup,
et qui ont fini par se démonter le cou.

La conversation roule sur l'escrime,
et on énumére les hommes d’épée céld-
bres. On cite tour Vigeant, Mérignac,
Pini, Rue, eto.

Calino, qui n’a encore rien dit :

—Damocles... dont I’épée est encore
légendaire ...

-

Bébé, 3 ans, vient de recevoir une
corréction sur l'endroit spécialement
réservé A cet usage; il pleure ot sa
scur veut le consoler.

—Ou a fait bobo, maman, demande-
t-elle?

—Je sais pas...

—Comment tu ne sais pas?

—Noo, sanglote bébé, j’ai pas vu.

QueRry FRERES

PHOTOGRAPHES

Cite Saint- Lambert, No 10

MONTREAL

Ui pauvre bohéme, que tout Mont-
martre connait, disait d’un ton mélan-
colique :

—Il y en a qui prétendent que le
commerce ne va pas ; j'avais trois che-
mises, j’en ai déja vendu deux !

'l***

Gontran se marie. Il épouse une
riche héritidre :

—Ua parti superbe, mon cher,
disait-il & son ami Gaston. Fortune
éuorme, toute en terre... et les parents

aussi !
*
* *

Entre officiers :

—~Quand six colonels sont réunis et
qu'aucun d’eux ne parle, guel est le
supérieur |

—C'est le silence, puisqu’il est gé-
néral !

Casse téte Chinois du * Samedi” — Solution du Probldme No 99

&

N2

A XS.—Coux do nos leoteurs qul désirent assister aux ti-.ges hebdomadaires des
primes pour le Cause-tdte Chinols, sont cordjaloment Invitss. C'est le jeudi, A midi précis

qualieu le tiragc.

Ont trouvé la solution juata: Mile R H, Mile A Roy,
Adrien Quintal, ,Edowsrd Bois, André Grothé, Nap
Lefchvre, Arthur Payette, Alex Raymond (Montréal),
Tonis Bessette, imprimeur (Faroham, Q), Mme [s
Laperricre, Mme teonce Robitaille, W Deschampa
(Quélwe, Q), S Gravel (Somerset, (), Joseph Lord, Phi-
lippe Rcmldr.y (Sorel, Q), Mile Marie Thérése Ethiee
{Ste Scholastique, Q), Mile O M Lamourcux, A M
Demers (Waterloo, Q), L Lupointe (Windsor, Ont), El-
zénr Desrosicea (Brunswick, Q), John Champey (Cam-
bridge, Mass), Peter Bennac (Cohoes, N Y, Jos D Thi-
hault, Léon Trépanier (Fall River, Mass), Picrre Binette
(Lawrence, Mass), Mile Marie St Milaire, Joscph Lavoic,
1sraié] Morin {Lowiston, Me), DPievro Dellctier {1«Roy,
Mich), Mmo J 8 Aubin, Mme Jos Coutures, Mmo Maxime
Lnfonpne, Mile Roaa Bédard, Mile Maria Durand, Mile
Cordelin Morncau, Arstne Blais (Lowell, Muss), A C
’I:nru'o (Manvillo, R 1), J M Dosat, Joseph Derlws,
Frangvia G leclus, Eugine 8t Martin (Nouvello Or-
Jéanm, Lo), Joe Itobitaille (Newark, N J), Archille

Bélanger (Pittaticld, N H), Julien Desnoyers, Henry

Hickory (Waittsticld, Vi), Mile Maria Leclerc (Waoon-

gacket, R [), Mme W Deajarding, Mile Alexandrinn Cha-

R}uu)('l‘crrel:onnc, Q), Mme .. A Polletier (Fall River,
asa).

Le tirage an gort a tait sortir les noms de Adrien
Quintal, 371 St Jacques (Montréal, 1{), Mlle O M Lamou-
reux {Waterloo, Q), [sraél Morin, 113 Oxford (fewiston,
Me), Mlle Maria Durand, 714 Merrimack (Lowell, Muas),

Jos Robitaille, 181 Market (Newark, N J).
Le tirage s'cst fait ¢n présence de Mr A. M. Demers.

Les oinq personnes dout les noms précddent ont le
choix entre un abonnement de trois mois au journal on
50 centins en argont. Nous les prions de nous informer au
plus t8t du cholx qu'elles suront fait.

Les porsonnes appartenant & Montréal, qui ont gagné
des primes, sont prides de passor au bureau du SAMEDIL

Le Renard et le Corbeau
PAR UN ANGLAIS

Mousieur le Corbeau, il était assis
dessus un arbre, en l'air.

E¢ il tenait dans sa bouche un mor-
ceau de fromags de Chester.

Mylord Renard il venait, et il disait
& Monsieur le Corbeau :

—Allo !... monsicur le corbesu,com-
ment v0 portez-vé soi-méme, tout de
suite, ce goir ! Je souis trds forte con-
tente de v0 voir! Si le chanson de v,
il était comme la plume de v0, v6 éticz
le Wellington de ce bois.

Monsieur le Corbeau, pour faire voir
son chansonid Mylord Renard, il chante
alors ;

(tod save the Queen.

Mais comme il fallait ouvrir le bou-
che pour chanter, il laissait tomber
sur le terre son morceau de fromage
de Chester...

Mylord Renard il mangeait le Ches-
ter, et disait & Monsieur le Corbeau :

—Allo !... v6 apprenez que toujours
les flatteurs ils mangeaient le Chester.
Et quand on volait le wanger soi-
méme, il fallait fermer le bouche et
pas chanter * God save the Queen !”

Sur la plage. Giontran et la petite
X... causent sériensement. On agite
la peu nouvelle mais toujours grave
question de savoir si la lune est ha-
bitée.

—Comment, madame, vous croye:
4 ’homme dans la lune?

—PFh ! mon ami, j’y ai cru au début
de mon mariage. Car quelle est la
femme qui ne croit & 'horme dans la
lune... de miel !

*’*

A école primaire :

—Pouvez-vous me citer un mot en
ail dont le pluriel soit en aux ?

—Oui, M'sieu ; marmaille, marmots.

*

Gendre et belle-mdre, l'un derritre
'autre, entrent dans la salle & manger.

A ce moment précis, un cartel placé
au-dessus de la porte tombe avec fra-
cas & deux pouces de la belle-mére.

Le gendre, avec le plus grand sang-
froid :

—Je disais bien que cette pendule

retardait !

***

Bout de conversation :

—Mon cher, tu vois un bomme lit-
téralement navré; je perds mes cho.
veux.

—Tu y tiens donc tant que ¢at

—Dame! ils me viennent de ma
mére !

Poirier,
Bessette & Cie

IMPRIMEURS

Oommandes promptement
exécutées, caractéres
de luxe.

.... 516 RUE CRAIG

MONTREAL.

Ceax qui font un travail mental

Croient qu'ils refléchissent mioux apres
un bain turco-russe pris nux

BAINS LAURENTIENS

Les résultats sont profitables a Vespril et
e corps, Ve

L I T T S Y

Bains pondant o jour, l "o suir jusqu'n W h,,
78c . &60c

dours pour loa dames : LUNDL avant-midi
ot MIEKKCHEDL apres-midi,

Quverts toute 'a nuit.

Biains de N atation Liaurentiens

Angle des rues Craig et Beaudry

Un professeur de huititme fait faire
A ses éléves une composition d’ortho-
graphe.

Son livre & la main, il dicto en indi-
quant la ponctuation :

—...Le Seigneur, wirgule — dit
PEvangile — virgule — ne veut pas la
mort du pécheur — & la ligne.

—{uello chance ! chuchoto un éléve ;
moi qui dois aller dimanche A la péche
aux goujons !

*
* %

—DMon cher awi, disait un pirate de
la finance qui se trouvait, comme on
dit, & la cote, jo suig trop malheuroux,
je cherche une aflaire.

—Unpe affnire d’honueur? demanda
£ou voisin,

—Non, une aflaire tout couit.

—Diable ! fait Vautre, c’est quo ¢a
n’est pas précisément la mémeo choso !

«Fx

Naiveté :

Un médecin rend visite A un malade
atteint d’an athsme. KEn sortant, I'¢.
pouse l'interrogo :

—Eh bien ! docteur quo ponsez-vous
de mon pauvre mari {

-— Rassurez - vous, madame,
athsme est un brevet de longévité,

— Mais vous le gudrirez, n’est-co pas?

un

MAGNIFIQUE ROMAN

LE FILS DE
L’ASSASSIN

Cet émouvant feuilloton, qui a tonu los
lecteurs du Samept sous le charmo do scs
dramatiques situations, est maintenant
en vente.

Au-dessus de 400 payes, grand format.

I1 en sera adressé un exemplaire franco A
toute personne qni nous fora parvenir ls

somme de
25 CENTS

437 Les timbres-poates (canndicns ou amé.
cicaing) sont acceptés. B

ADRESSEZ V0S COMMANDES DE SUITE

TIRAGE LIMITR

POIRIER, BESSETTE & CIE
No 516 Rue Craiy

MONTREAL
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[/EXTRAIT ORC

Prodult doa offets non souloment
guivantes: Fatigie ou

oélle El‘)‘inléro. Falblesso fiénérale, Dabilits
Blanches, V.
dificiio on pupprimée, Boou Mal,

Ainsi done, sl vous souflrez d'aucuno de

Préparation, qul est une Véritable Nourriture du Systéme Nerveux, et non moins
préclenso aux gens ¢n snnté, pour so présorver des maladies,
arantie, oxigez touiours, sur chaquo bouteille,

Commo
I'autour en KNCRE ROUGE.

Le prix est de $1.00 le flacon ou 3 fiacons pour $2.50.

Si votro pharmacion no I'a pas, adressez-vous au No 1167 Rue St-Laurent, ou l'on vous
montrora des containes do certificats de porsounes guéries,

T1QUE CONCENT

DU DR FRED.

prodlgioux, walir presque miraculeax dans les maladios
uisoment Cérébral — chez I'Entant, comme chez la Fommo ot I'Hlomme
roduit soit par le chagrin, los affaires ou lew travaur intollectuels ; contro les aflections de la

apeurs. Roervations, Hyatdrio, Vortigo, Venta, Incontinonce d'Urino, Monstruation )

- "

)

J. DEMERS

Nerveuse, Idées Kixow. Scrupules, Flueura

coes maladies achetoz cotto Merveilleuse

clu':\ux malados
o NOM ot la

our 50 Fuerir,

IGNATURLE deo

PHARMAGIE DANIEL

PRESCRIPTIONSuUNE SPECIALITE

Frangaiscs, Anglnaises, Américaines ot Canadiennes
Pa.fums et Articles de Tollette, un choix ...
Les Dimanches et Fétes : 9 houres a.m. 41 heure p.m.,
ot 4 henres i 6 houres p.m.

Tél. des Marchanda 451
Tél. Bell 2260

1593 Rue Notre-Dame

Pris Lo Palats de Justics

‘Médecines Brevetées

ﬂED F. G. DANIEL

e

— e e

60 ANS EN USAGE |

JNNEZ | S| ROP)
ATX o |
ENEANTS| D"CODERRE

VAV YV YV VIV YV YV VYV VY VY Y VY

PILULES

<

POUR

GUERISON

. CERTAINE
NO]XLU“guBS DE TOUTES
Affections
(Coraposées) bilieuses,
De McGALE Tor;{\cqr du
‘oie,

Manx de téte, Indigestion, Ltourdisse-
ments, et de toutes les Maladies cau-
sées par le Mauvais IFonctionnement
de I'Estomac.

GOMME du Dr Adam
Pour le Mal de Dents

Nouvelle Maenlére de Poser
le8 Dentlers sans Palals
DENTS POSEES 8ANS PALAIS
S. A. BROSSEAU, L. D. S.

No 7 RUE ST-LAURENT, Montréal

Extzalt los Doots saps Douleurs par | Eleotrlcits
gﬂalt Tos I;nt&n d ‘:z)l’él lelu> n‘)oé lea plus
oyvesux. Den spuns Palnie o ronnes
#%ﬁ’ﬂi.n Or t?\:” on Porcelaine posdes suy de
Teilles Racines.

—

Faut-il se conficr an hasard? Va pour
le hasard ! —13ENJaMIN CONSTANT.

Ile Crosbois

‘Tous les jours, le dimanche compris, départ,
du quai Jacquos-Cartier, du vapour

“EPILGATE”

Capitaino GouLEY
10 I aan., 2 hx pr.a.

Allez respirer I'air pur du fleuve ct vous pro-
moncer sous les frais ombroges de 1'lle Gros-
bots. C'est la plus belle promenade gue l'on
puisse accomplic par ¢¢s tempe de chaleur tor-

' 30 pour cent

... DE ...

COMMISSION

Pour la vente des Billets
de la

Soeiéte . . .
Nationale de?
Seulpturs . .

a des agents responsables

n vente partous, 10 cte ride.

Prix, aller et retour, 20 centins

No 96

Casse-téte Chinois du “Samedi” —

INSTRUCTIONS A SUIVRE
Diconpes les picees teintees en noir i rassemblezles de maniére « ce qu'elles forment,
par juctaposition @ fa:4 HEUX ENTETES,
e dresses, sous erveloppe foermée avec votre nom et votre adresse, & *“ Sphinx”, journal
MADI

Avidim X ox-beaar®d — Il sera donné en primes aux 5 promidres solutions

a1 sart parmi oelles Justes de co OasseTéte, qui nons scront parvenuoes, au plus tard

18 Joudi 23 seplembro, & 10 h. du matin, un abonnement do trofs mois au journal lo SaMEDI
on 30 centing en argent, au cholx des gagnants,

IS L7 S0

PRIX DU BILLET, {0c

Tirage tous les Mercredis
104 rue St-Laurent.

g g

MW AN

A 4

Faueges dents sans
palals, Couronnes en
or ou en porcelaine
posées sur de viellles
raoines, Dentlers
faits d'aprés 1o pro.
cédés les plue nou-
veaux. Dents extral-
tes sans douleur par
T'slectrioité et par
Anesthéste looale,
< ches

/P
)\

=)

-

AVANT APRES

J. G. A. GENDREAU,
DENTISTH
Heures de consultations : 9 hr a.m, A6 p.m,
T4l. Bell 2818 20 Rue St-Laurent

Celebre

ISeise joleman

Sans égal pour la laiterle, 1a table et Ja ferme.
Prompte livraison garantie,

CANADA SALT ASSOCIATION
CLINTON, ONT.

LES e
‘% CIGARES ol &
IGARETTES

Chambcrlain

SONT ...

FiN DE SIECLE

ESSAYEZ-LES|
DIX Cents
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PETIT DUC,

LA FINE CHAMPAGNE,

LA CHAMPACNE R. V. B.

“Qurling Qigar, ” fait A la main valant 10¢ pour 5o,.



